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Din Dell-projektor

Din projektor leveres med alle de dele, der er vist nedenfor. Kontroller, at du har
alle delene, og kontakt Dell™, hvis der mangler noget.

Pakkeindhold

Strgmkabel 1,8 m VGA kabel (VGA til VGA)

s

Bearetaske Fjernbetjening

CD med brugervejledning og - AAA batterier (2)
dokumentation

Din Dell-projektor | 7



Om din projektor

Set oppefra Set nedefra

Kontrolpanel

Zoom-tap

Fokusring

Linse

Lgfteknap til indstilling af hgjde

IR-modtagere

Linsedaeksel

Monteringshuller til montering pa veeg: Skruehul M3 x 6,5 mm dybt.
Anbefalet drejningsmoment <8 kgf-cm

Monteringshul til trefod: Indsaet mgtrik 1/4"*20 UNC

Lampedaksel

"

Haeldningsjusteringshjul

12

Laftefod

A ADVARSEL: Anvisninger omkring sikkerhed

1 Projektoren mi ikke bruges naer apparater, der frembringer meget varme.

2 Projektoren md ikke bruges i omrdder, hvor der er meget stgv. Stgvet kan fordrsage,

at systemet svigter, og projektoren vil nedlukkes automatisk.

3 Kontroller, at projektoren er monteret i et omride med god ventilation.

4 Bloker ikke ventilationssprackkerne og -8bningerne pa projektoren.
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5 Kontroller, at projektoren anvendes i et omgivende temperaturomride pd mellem
5°Cog35°C.

6 Rgr ikke ventilationsudgangen, da den kan vaere meget varm, ndr projektoren er
teendt eller lige efter, at der er slukket for den.

7 Stir ikke ikke ind i linsen, ndr projektoren er teendt, da det kan skade gjnene.

8 Nér projektoren er teendt, anbring ikke nogen ting i naerheden af eller foran
projektoren og tildaek ikke linsen, da varmen kan f4 tingene til at smelte eller
braende.

9 Brug ikke den tradlgse projektor neer cardiac-pacemakere.
10 Brug ikke den trddlgse projektor naer medicinsk udstyr.
11 Brug ikke den tridlgse projektor naer mikrobglgeovne.
E4 BEMARK:
* Forsgg ikke pé selv at montere projektoren i loftet. Den skal installeres af en
kvalificeret tekniker.

* Anbefalet loftemonteringssat (P/N: C3505). For yderligere oplysninger, se
Dell Support webstedet pa support.dell.com.

* For yderligere oplysninger, se Sikkerhedsinformation, som fglger med
projektoren.

* 4220/4320-projektoren kan kun bruges indendgrs.

Din Dell-projektor | 9



Tilslutning af projektoren

20 1918 171615 14 13

12

Komposit videostik

WiFi USB (Type A)-stik

2 |S-videostik 12 Abning til sikkerhedskabel
3 |VGA-A udgang (skaerm- 13 |Lydudgangsstik
gennemslgjfning)
4 |VGA-A indgangs- (D-sub)- stik 14 |Lyd-B indgangsstik
5 |VGA-B indgangs- (D-sub)- stik 15 |Lyd-A indgangsstik
6 |HDMI stik 16 |Lyd-C hgjre kanal indgangsstik
7 |Mini USB (Mini Type B)-stik til 17 |Netledningsstik
fjernbetjening
8 |RJ45 stik 18 |Lyd-C venstre kanal indgangsstik
9 | USB type A-stik for USB Viewer | 19 |RS232-stik
10 |USB type B-stik for USB-skaerm 20 |+12V DC Ud stik

E4

10

BEMZARK: Stikkene er ens for 4220 og 4320 projektorer.

A ADVARSEL: Inden du begynder nogle af procedurerne i dette afsnit, skal du
falge Anvisninger omkring sikkerhed, som beskrevet pa side 8.

| Tilslutning af projektoren




Installation af valgfri, tradles dongle

Din projektor skal vaere installeret med en tridlgs dongle, hvis du vil bruge
indstillingen for tridlgst netvaerk. Se "Installation af tridlgs netvaerkning” pa
side 59. Den tridlgse dongle fglger ikke med 4220/4320-projektoren. Du kan
kgbe den pa Dell’s websted pd www.dell.com.

1 Afskrue og aftag laget for tradlgs.

2 Indset den tridlgse dongle.

Tilslutning af projektoren | 11



Tilslutning til en computer

Tilslutning af computer med et VGA kabel

1 Netledning
2 VGA til VGA kabel
3 USB-A til mini USB-B kabel

% BEMZARK: Mini USB-kablet fglger ikke med projektoren.

% BEMZARK: Mini USB kablet skal vaere forbundet, hvis du gnsker at bruge
"Naeste side" og "Foregéende side" pa fjernbetjeningen.

12 |  Tilslutning af projektoren



Skaerm loop-through forbindelse med VGA kabler

(o) Oj o@o | oERo ¢

D ©66 o0 0o o

1 Netledning
2 |VGA til VGA kabel

% BEMARK: Der falger kun ét VGA kabel med projektoren. Et ekstra VGA kabel
kan anskaffes via Dell webstedet pa www.dell.com.
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Tilslutning af computer med et RS232 kabel

0 Q) o(De o@@e o@@o
D) 606 0 0 0

=)

1 Netledning
2 RS232-kabel

% BEMARK: RS232 kablet falger ikke med projektoren. Kontakt en professionel
installatgr vedrerende kablet og RS232 fjernbetjenings-softwaren.

14 |  Tilslutning af projektoren



Tilslutning af en computer med et USB-kabel

1 Netledning
2 |USB-A til USB-B kabel

% BEMARK: Plug and Play. Der falger kun ét USB-kabel med projektoren. Et
ekstra USB-kabel kan anskaffes via Dell's websted pa www.dell.com.
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Tilslutning af computer ved hjeelp af tradles

% BEMZARK: Din computer bar vaere udstyret med et stik for tradlgs forbindelse
og konfigureret til korrekt at detektere en anden tradlgs forbindelse.
Vedrarende konfiguration af tradlgs forbindelse, se computerens
dokumentation.

% BEMARK: Din projektor skal veere installeret med en tradlgs dongle, hvis du vil
bruge indstillingen for tradlgst netveaerk. Se "Installation af tradles netveerkning"
pa side 59.
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Tilslutning til DVD-afspiller

Tilslutning af DVD-afspiller med et S-videokabel

- =0

0 ) o(De o@heo o@he —
) 66 o o o

1 Netledning
2 S-videokabel

% BEMZARK: S-video kablet falger ikke med projektoren. Du kan kabe S-video
forleengerledningen (15 m/30 m) pa Dell webstedet www.dell.com.

Tilslutning af projektoren |
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Tilslutning af en dvd-afspiller med et komposit video-kabel

1 Netledning
2 Komposit videokabel

% BEMZARK: Kompositvideokablet falger ikke med projektoren. Du kan kebe
komposit video forlaengerledningen (15 m/30 m) pé Dell webstedet

www.dell.com.

18 | Tilslutning af projektoren



Tilslutning af en dvd-afspiller med et komponentvideokabel

1 Netledning
2 VGA til komponentvideokabel

% BEMZARK: VGA til komponentvideokablet falger ikke med projektoren. Du kan
kabe VGA til komponent video forleengerledningen (15 m/30 m) pé Dell

webstedet www.dell.com.
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Tilslutning af en dvd-afspiller med et HDMI-kabel

1 Netledning
2 HDMI-kabel

% BEMARK: HDMI kablet falger ikke med projektoren. Du kan kabe HDMI kablet
pa Dell webstedet www.dell.com.
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Tilslutning til lokalomradenetvaerk

Til projicering af et billede og til kontrol af projektoren tilsluttet et

netveerk med et RJ45 kabel.

%3 - o &jo

0 Q) oo o@Be c@Bo —
® 66 0 0 o

= _

| S,
Lokalomridenetvark (LAN)

1 Netledning
2 RJ45 kabel

% BEMARK: RJ45 kablet falger ikke med projektoren. Du kan kabe RJ45 kablet

pa Dell webstedet www.dell.com.

Tilslutning af projektoren
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Professionelle installationsmuligheder: Installation til Kerende
automatisk skaerm

1 Netledning
2 12 VDC stik

3 Motoriseret projektionsskeerm

% BEMZARK: Brug et 12V DC-udvidelsesmodul, 1,7 mm (ID) x 4,00 mm (UD) x 9,5
mm (skaft) til at forbinde den automatiske skaerm til projektoren.

12 V DC stik

22 |  Tilslutning af projektoren



Tilslutning til commerciel R$232 kontrolboks

1 Netledning
2 RS232-kabel
3 Commerciel RS232 kontrolboks

% BEMZARK: RS232 kablet folger ikke med projektoren. Kontakt en professionel
tekniker vedrgrende anskaffelse af kablet.
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Brug af din projektor

Taend for din projektor

% BEMARK: Tand for projektoren, inden du teender for kilden (computer, dvd-
afspiller osv.). Knappen Stramforsyning blinker blat, indtil du trykker pa den.

1 Fjern linschaetten.

2 Forbind netledningen og de forngdne signalkabler til projektoren. For flere
oplysninger om tilslutning af projektoren, se "Tilslutning af projektoren" pa
side 10.

3 Tryk pd knappen Strgmforsyning (se "Brug af kontrolpanelet” pa side 31 for at find
knappen Strgmforsyning).

4 Teend for din kilde (computer, dvd-afspiller osv.).

5 Forbind kilden til projektoren med det korrekte kabel. Se "Tilslutning af
projektoren" pd side 10 angende, hvordan kilden forbindes til projektoren.

6 Som standard er projektorens input-kilde stillet pd VGA-A. Andr om ngdvendigt
projektorens input-kilde.

7 Hvis du har mange kilder tilsluttet til projektoren, sd tryk pa knappen Kilde pa
fjernbetjeningen eller kontrolpanelet for at valge den gnskede kilde. Se "Brug af
kontrolpanelet" pd side 31 og "Brug af fjernbetjening"” pa side 33 for at lokalisere
kilde knappen.

Sadan slukker du for projektoren

A ADVARSEL: Fjern stikket fra projektoren, nar den er lukket helt ned som
forklaret i den falgende procedure.

1 Tryk pa knappen Strgmforsyning. Sluk for projektoren i henhold til anvisningerne
péd skeermen.

4 BEMARK: Meddelelsen "Press Power Button to Turn off Projector
(Tryk pa knappen for slukke for projektoren)" vises pa skaermen.
Meddelelsen forsvinder efter 5 sekunder, eller du kan trykke pa Menu for at
fierne den.

2 Tryk pd knappen Strgmforsyning igen. Ventilatoren fortsatter med at kgre 1 120
sekunder.
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3 Du kan slukke for projektoren hurtigt ved at trykke og holde pa Strgmforsyning-
knappen 1 ét sckund, mens projektorens afkglingsventilator stadig kgrer.

% BEMZARK: Du bar vente 60 sekunder inden du taender for projektoren igen, for
at give tid til, at den interne temperatur stabiliseres.
4 Fjern strgmkablet fra stikkontakten og projektoren.

Justering af det projicerede hillede

@gning af projektorhgjde
1 Tryk pd Logfte knappen.
2 Haev projektoren til den rigtige visningsvinkel, og udlgs derefter knappen for at
lise Ipftefoden 1 positionen.
3 Brug haeldningsjusteringshjulet til at finindstille visningsvinklen.

Sankning af projektorhgjde

1'Tryk pd Legfte knappen.
2 Szenk projektoren, og udlgs derefter knappen til lasning af lgftefoden i positionen.

1 Lgftcknap
2 Lgftefod (Vippevinkel: 0 til 9,5 grader)

3 Haeldningsjusteringshjul

Brug af din projektor | 25



Justering af projektor-zoom og fokus

A ADVARSEL: For at undga skade pa projektoren, skal du kontrollere, at
zoomlinsen og haevefoden er trukket helt ind, inden du flytter projektoren eller
placerer projektoren i baretasken.

1 Drej zoom-tappen til zoom ind og ud.

2 Drej fokuseringstappen, indtil billedet er tydeligt. Projektoren fokuserer pd
afstande mellem 1,2 m og 10 m.

1 Zoom-tap

2 Fokusring

26 |  Brug af din projektor



Justering af projektionsbilledstorrelse

4220

Projektor til skaermafstand
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4320
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4220

Maks. |37" 92" 154" 215" 277" 307"
93,98 cm 233,68 cm) | (391,16 cm) | (546,10 cm) |(703,58 cm) | (779,78 cm
Skaerm
(Diagonall | nfin [30,8" 77" 128" 179" 231" 256"
(78,23 cm) | (195,58 cm) | (325,12 cm) | (454,66 cm) | (586,74 cm) | (650,24 cm)
Maks. {29,53"X 74,02" X 123,23"X 172,44" X 221,65"X 246,06" X
(BxH) |22,05" 55,51" 92,13" 129,13" 166,14" 184,65"
(75 em X (18 emX |[(B13emX |[(#38ecmX |(563cm X | (625 cm X
Skeermsta 56 cm) 141 ¢m) 234 cm) 328 ¢cm) 422 cm) 469 cm)
rrelse Min.  [24,80"X 61,42"X 102,36" X 143,70" X 184,65" X 205,12"X
(BxH) |18,50" 46,06" 76,77" 107,48" 138,58" 153,94"
(63 cm X (156em X | (260ecmX  |[(365ecm X | (469 cm X | (521 em X
47 cm) 117 ¢cm) 195 cm) 273 cm) 352 ¢cm) 391 ¢cm)
Maks. |25,59" 63,78" 106,30" 148,43" 190,94" 212,20"
(65 cm) (162 c¢cm) (270 cm) (377 ¢cm) (485 c¢m) (539 ¢cm)
Hd
Min.  |21,26" 53,15" 88,58" 123,62" 159,06" 176,77"
(54 cm) (135 c¢m) (225 cm) (314 cm) (404 cm) (449 cm)
Afstand 3,94 9,84' 16,40 22,97 29,53' 32,81
(1,2m) (3,0 m) (5,0 m) (7,0 m) (9,0 m) (10 m)
* Denne graf er kun til referencebrug.
4320
Maks. |44" 109" 181" 254" 326" 363"
Skaerm (111,76 cm) | (276,86 cm) | (459,74 cm) | (645,16 cm) | (828,04 cm) | (922,02 cm)
(Diagonall | \fip  [36,3" 91" 151" 212" 272" 302"
(92,20 cm) | (231,14 cm) | (383,54 cm) | (538,48 cm) | (690,88 cm) | (767,08 cm)
Maks. |37,01"X 92,13"X 153,94"X 215,35"X 276,77" X 307,48" X
(BxH) |23,23" 57,48" 96,06" 134,65" 172,83" 192,13"
(94 cm X (234emX  [(391em X |[(547 em X | (703 em X | (781 em X
Skarmsto 59 cm) 146 cm) 244 cm) 342 cm) 439 ¢cm) 488 cm)
rrelse Min.  [30,71"X 76,77" X 128,35"X 179,53"X 230,71"X 256,30" X
(BxH) {19,29" 48,03" 79,92" 112,20" 144,09" 160,24"
(78 em X (195em X [(326ecmX  |[(456cm X | (586 cm X | (651 cm X
49 cm) 122 ¢m) 203 cm) 285 cm) 366 cm) 407 cm)
Maks. |25,98" 64,96" 107,87" 151,18" 194,49" 216,14"
(66 cm) (165 cm) (274 cm) (384 cm) (494 cm) (549 ¢cm)
Hd
Min.  |21,65" 53,94" 90,16" 125,98" 162,20" 179,92"
(55 cm) (137 cm) (229 cm) (320 cm) (412 cm) (457 ¢cm)
Afstand 3,94 9,84' 16,40 22,97 29,53' 32,81
(1,2 m) (3,0m) (5,0 m) (7,0 m) (9,0 m) (10 m)

* Denne graf er kun til referencebrug.

30

Brug af din projektor




Brug af kontrolpanelet

S~

J/

LAMPE-advarselslys

Hvis den gule indikator for LAMP (LAMPE)

blinker, kan et af fglgende problemer vaere

opstdet:

* Lampen har nfet afslutningen p4 sit
brugbare liv

* Lampemodulet er ikke korrekt installeret

* Fejl ved lampedriver

* Fejl ved farvehjul

For yderligere information, se "Fejlfinding pé

din projektor" pd side 103 og "Styresignaler"
pé side 107.

TEMP-advarselslys

Hvis den gule indikator for TEMP blinker,
kan et af fglgende problemer vaere opstiet:

* Projektorens interne temperatur er for hgj
* Fejl ved farvehjul
For yderligere information, se "Fejlfinding p

din projektor" pd side 103 og "Styresignaler"
pa side 107.

Strgmforsyning

Taender og slukker for projektoren. For
yderligere information, se "Taend for din
projektor” pd side 24 og "Sadan slukker du for
projektoren” pa side 24.
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4 Opl[a]/

Trapezkorrektionsjustering

Tryk for at navigere gennem OSD
(skeermmenu) emner.

Tryk for at justere for billedskaevhed pd grund
af haldende projektor (+40/-35 grader).

5 Hgjre ﬂj / Autom.
justering

Tryk for at navigere gennem OSD

(skeermmenu) emner.

Tryk for at synkronisere projektoren med
input-kilden.

% BEMARK: Auto adjust (Automatisk
justering) fungerer ikke, nar
skeermvisningen (0SD) vises.

6  IR-modtager

Ret fjernkontrollen mod IR-modtageren og
tryk pd en knap.

7 Op[v]/

Trapezkorrektionsjustering

Tryk for at navigere gennem OSD
(skeermmenu) emner.

Tryk for at justere for billedskaevhed pd grund
af haeldende projektor (+40/-35 grader).

8 Menu

Tryk for at aktivere OSD. Brug
retningsknapperne og Menu-knappen for at
navigere gennem OSD.

9 Venstre[<] /Kilde

Tryk for at navigere gennem OSD
(skeermmenu) emner.

Tryk for at skifte mellem Analog RGB-,
Komposit-, Komponent (YPbPr via VGA),
HDMI og S-Video-kilder, nir du har
forbundet flere kilder til projektoren.

10 Enter D

Tryk for at bekraefte valg.
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Brug af fjernbetjening

1 Strgmforsyning

)

Taender og slukker for projektoren. For yderligere
information, se "Taend for din projektor" pa side 24
og "Sadan slukker du for projektoren" pé side 24.

Enter @ Tryk for at bekraefte valg.
3 Hgire ) Tryk for at navigere gennem OSD (skeermmenu)
- emner.
4  Ned <v» Tryk for at navigere gennem OSD (skeermmenu)

cemner.
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Laser 1

Peg pé skaermen med fjernbetjeningen, og tryk og
hold laserknappen ned for at aktivere laserlyset.

/\ VARSEL: Kig ikke ind i laseren, nar den er
tendt. Ret ikke laserlyset mod dine gjne.

Billedformat

Tryk for at @ndre det viste billedes format.

Trapezkorrektionsjus

tering L

Tryk for at justere for billedskaevhed péd grund af
haldende projektor (+40/-35 grader).

Side op n

Tryk for at skifte til forrige side.

% BEMARK: Mini USB kablet skal vere
forbundet, hvis du gnsker at bruge Side op
funktionen.

Side ned u

Tryk for at skifte til naste side.

% BEMARK: Mini USB kablet skal veere
forbundet, hvis du gnsker at bruge Page Down
(Side ned) funktionen.

Keystone-justering

=

Tryk for at justere for billedskaevhed pa grund af
healdende projektor (+40/-35 grader).

"

S-video

Tryk for at vaelge S-video kilde.

12

Video

Tryk for at vaelge komposit videokilde.

Video-tilstand

Projektoren har forindstillede konfigurationer, der er
optimeret til visning af data (praesentations-dias) og
video (film, spil osv.).

Tryk pa Video Mode (Video-tilstand) for at skifte
mellem Presentation mode (Prasentations-
tilstand), Bright mode (Lys tilstand), Movie mode
(Filmtilstand), sSRGB og Custom mode (Tilpasset
tilstand).

Tryk pa knappen Video Mode(Video-funktion) en
gang vil vise den aktuelle visningsfunktion. Tryk pd
knappen Video Mode (Videofunktion) igen vil
skifte mellem funktionerne.

14

Tom skarm

Tryk for at vise/skjule billedet.

15

Op «a

Tryk for at navigere gennem OSD (skeermmenu)
emner.
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16 Venstre i/'<; Tryk for at navigere gennem OSD (skeermmenu)
v emner.

17 Menu @ Tryk for at aktivere OSD.

18 Lydlgs <] Tryk for at sl lyd til eller fra pd projektorens hgjtaler.

19 Zoom + Tryk for at Igfte billedet.

20 Zoom - Tryk for at seenke billedet.

21 Lydstyrke op (0} Tryk for at gge lyden.

22 Lydstyrke ned @ Tryk for at seenke lyden.

23 Fasthold Tryk for at fastholde skaermbilledet og tryk derefter
pd "Freeze" (Fasthold) igen for at "optg" billedet.

24 VGA Tryk for at vaclge VGA kilde.

25 Kilde Tryk for at skifte mellem Analog RGB-, Komposit-,
Komponent (YPbPr via VGA)-, HDMI- og S-
videokilde.

26 Autom. justering Tryk for at synkronisere projektoren med input-

kilden. Auto Adjust (Automatisk justering) fungerer
ikke nir OSD vises.
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Anbringelse af fjernbetjeningens batterier

% BEMZARK: Tag batterierne ud af fjernbetjeningen, nar denne ikke bruges.
1Tryk pé tappen for at lgfte batteridackslet op.

2 Tjek batteriernes polaritetsmerker (+/-).

3 Anbring batterierne i henhold til polaritetsafmaerkningen 1 o
batterirummet.

% BEMZARK: Bland ikke forskellige batterityper og brug
ikke nye og gamle batterier sammen.

4 Szt batteridackslet pd plads igen.
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Fjernbetjeningens operationsafstand

Angle -

Operationsafstand
Angle +20°
Afstand 7m/22,97feet

% BEMZARK: Den faktiske operationsafstand kan afvige let fra diagrammet.
Svage batterier forhindrer fjernbetjeningen i at styre projektoren korrekt.
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Brug af Skaermvisning

* Projektoren har en flersproget OSD (skeermmenu), der kan vises med eller uden
en input-kilde.

* Tryk pd Menu-knappen pa kontrolpanelet eller pd fjernbetjeningen for at g til
Hovedmenu.

* For at navigere gennem fanerne i hovedmenuen, skal du trykke pa [A] eller [V]
knapperne pé projektorens kontrolpanel eller fjernbetjening.

* For at velge en undermenu, skal du trykke pd knappen [ eller [>] pd

projektorens kontrolpanel eller fjernbetjening.

For at valge en funktion, skal du trykke pa [A]eller[\] pd projektorens

kontrolpanel eller fjernbetjening. Nér der er valgt et punkt, skifter farven til

mgrkebl4.

Brug [A] eller [V] pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen til at justere

indstillingerne.

For at vende tilbage til hovedmenuen skal du gé til fanen Tilbage og trykke péd

knappen [<] pa kontrolpanelet eller fjernbetjeningen.

For at lukke OSD, trykke pd Menu dirckte pé kontrolpanelet eller

fjernbetjeningen.

% BEMARK: 0SD strukturen og indhold er ens for modellerne 4220 og 4320.

INPUT SOURCE (INPUT-KILDE)

Med menuen Input Source (Input-kilde) kan du valge projektorens input-kilde.

Menu Dell 4220
Auto Source
Auto Adjust « VGA-A
0> Brightness/Contrast VGA-B
Video Mode HDMI

Volume Composite

Audio Input S-Video

Advanced Settings WirelessiUsa
Language
Help

g% Resolution : 1024x766

VGA-A—Tiyk pé 1 for at finde et VGA-A signal.

VGA-B—Tiyk pé [ for at finde et VGA-B signal.

HDMI—Tiyk pé [{ for at finde et HDMI-signal.

ComposiTE (KomposiT}—Tryvk pa D for at finde et komposit videosignal.
S-vibEo—Tryk pé [ { for at finde et S-video-signal.

WIRELESS/USB (TRADLES/USB)—Tiyk pi |1 for at aktivere menuen Input Source
Wireless/USB (Input-kilde tridlgs/USB).
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% BEMARK: Wireless/USB (Tradlgs/USB) kan bruges efter indstillingen
"Wireless og LAN" (Tradlgs og Netveerk) er aktiveret.

INPUT SOURCE WIRELESS/USB (INPUT-KILDE TRADL@S/USB)

Menuen Input Source Wireless/USB (Input-kilde tradlpgs/USB) giver dig mulighed
for at aktivere Wireless Display (Tridlgs skeerm), USB Display (USB skarm) og
USB Viewer.

Den 4220 enu Dell 4220

USE Display [=]

WIRELESS DISPLAY (TRADLGS SKERM)—1Tyk pé [ for at g til projektorens Wireless
Guide (Tradlgs Guide) skaerm. Se "Trddlgs guide-skerm" pa side 61.

USB DispLAY (USB sk&RM)}—Giver dig mulighed for, via et USB-kabel, at vise
computerens/laptoppens skerm via projektoren.

USB VIEWER—Ggr det muligt at se billed- og PPT filer fra USB flashen. Se
"Installation “Presentation to Go (PtG)™ pa side 69.

AUTO ADJUST (AUTOM. JUSTERING)

Auto Adjust (Autom. justering) justerer automatisk projektorens pe-tilstand
Horizontal (vandret), Vertical (lodret), Frequency (frekvens) og Tracking
(sporing).

Menu Dell 4220

] Input Source Press + to adjust the projecter
automatically.

- BrightnessiContrast

Video Mode

Volume

Audio Input

Advanced Settings

Language

Help

*
(1]
q
¢
=
[t

?

i

3 Resolution : 1024%768

Brug af din projektor | 39



BRIGHTNESS/CONTRAST (LYSSTYRKE/KONTRAST)

Menuen Brightness/Contrast (Lysstyrke/Kontast) giver dig mulighed for at justere
indstillingerne for lysstyrke/kontrast for projektoren.

Dell 4220

Input Source Brightness Contrast

5] Auto Adjust

video Mode
Volume

Audio Input
Advanced Settings
Language

Help

B ~@upa.

5 Resolution: 1024x768

BRIGHTNESS (LYSSTYRKE)—Brug og || til at justere billedets lysstyrke.
CONTRAST (KONTRAST)—Brug og | V| til at justere billedets kontrast.

% BEMARK: Hvis du justerer indstillingerne for Brightness (Lysstyrke) og
Contrast (Kontrast), vil projektoren automatisk skifte over til Brugerdefineret
tilstand.

VIDEO MODE (VIDEO-TILSTAND)

Menuen Video Mode (Video-tilstand) giver dig mulighed for at optimere
skaermens billede: Presentation (Praesentation), Bright (Lys), Movie (Film),
sRGB (giver en mere ngjagtig farverepracsentation) og Custom (Brugerdefiner)
(vaelg dine foretrukne indstillinger).

Menu Dell 4220
Input Source « Presentation
Auto Adjust Bright
36 Brightness/Contrast Movie
SRGB
Volume Custom
Audio Input
Advanced Settings
Language

Help

g

cl¢
=
4]
?

il

3 Resolution ;: 1024763
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VOLUME (LYDSTYRKE)

Menuen Volume (Lydstyrke) giver dig mulighed for at justere indstillingerne for
lydstyrke for projektoren.

Menu Dell 4220
£] Input Source Volume
(+3] Auto Adjust

ightness/Contrast

Video Mode

pay
L3

Audio Input

Advanced Settings

] > @

g

9 Resolution : 1024x%763

VoLUME (LYDSTYRKE)—Tryk pd |A| for at haeve lydstyrken og |V/| for at seenke
lydstyrken.

AUDIO INPUT (LYD-INPUT)

Med menuen Audio Input (Lyd-input) kan du vaelge projektorens input-kilde for
lyd. Der kan vaelges mellem: Audio-A (Lyd-A), Audio-B (Lyd-B), Audio-C (Lyd-
C), HDMI, og Wireless/LAN (Tradlgs/netverk).

Dell 4220

5

Input Source «  Audio-A
Auto Adjust Audio-B
Brightness/Contrast Audio-C
Video Mode HDMI

ANxBH

Volume Wireless/LAN

Advanced Settings

Language

Help

|~ @t

l

5 Resolution : 1024768
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ADVANCED SETTINGS (AVANCEREDE INDSTILLINGER)

Menuen Advanced Settings (Avancerede indstillinger) giver dig mulighed for at
@ndre indstillingerne for Image (Billede), Display (Skaerm), Projector (Skaerm),
Wireless/ LAN (Trddlgs/LAN), Menu, Power (Strgm) og Information
(Oplysninger).

Menu

8]
®
*
e

on

T

Help

|~ @

o

Dell 4220

Input Source Press + to change settings below.
Auto Adjust Image Settings

Brightness/Contrast Display Settings

Video Mode Projector Settings

Volume LAH Settings

Audio Input wireless Settings

Menu Settings

Language Power Settings

Information

3 Resolution : 1024x768

IMAGE SETTINGS (BILLEDINDSTILLINGER) (1 PC-TILSTAND)—Vzlg og tryk pa . for at
aktivere billedindstillinger. Menuen for billedindstillinger har fglgende funktioner:

42

Advanced Settings Dell 4220
Color Temperature Mid

Display Settings RGE Color Adjust R: 50 G: 50 B: 50

Projector Settings White Intensity

LAH Settings Color Space

Wireless Seltings VGA Qutput

Menu Settings
Power Settings

Information

Resolution : 1024x768

CoLOR TEMPERATURE (FARVETEMPERATUR}—Her kan du justere
farvetemperaturen. Skaermens udseende virker kgligere ved hgjere
farvetemperaturer og varmere ved lavere farvetemperaturer. Nér du justerer
veerdierne 1 Color Adjust (Farvejustering) menuen, aktiveres Custom
mode (Tilpasnings-tilstand). Vaerdierne lagres i Custom mode
(Tilpasnings-tilstand).

RGB CoLoR ADJUST (RGP FARVEJUSTERING)—Her kan du manuelt justere
farverne rgd, grgn og bla.

WHITE INTENSITY (HVID INTENSITET)—Tryk pa [] og brug [A] og [V] til at

vise intensiteten for hvid.

CoLOR SPACE (FARVERUM)—T'il valg af farverum. Der kan vaelges mellem:
RGB, YCbCr og YPbPr.

VGA 0utPUT (VGA UDGANG)—Vzlg On (Til) eller Off (Fra) for VGA-
udgangsfunktion, nir projektoren er i standby. Standard er Off (Fra).
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% BEMARK: Hvis du justerer indstillingerne for Color Temperature
(Farvetemperatur), RGB Color Adjust (RGP farvejustering) og White Intensity
(Hvid intensitet), vil projektoren automatisk skifte over til Custom mode
(Brugerdefineret tilstand).

IMAGE SETTINGS (BILLEDINDSTILLINGER) (I VIDEO-TILSTAND)}—Vlg og tryk pé [ 1 for at
aktivere billedindstillinger. Menuen for billedindstillinger har fglgende funktioner:

Advanced Settings Dell 4220
Color Temperature Mid

Display Settings RGB Color Adjust R: 50 G: 50 B: 50

Projector Settings Saturation

LAH Settings Sharpness

Wireless Settings Tint

Menu Settings White Intensity

Power Settings Color Space

Information YGA Output

Resolution : 1024x7638

COLOR TEMPERATURE (FABVETEMPERATUR)—I ler kan du justere
farvetemperaturen. Skaermens udseende virker kgligere ved hgjere
farvetemperaturer og varmere ved lavere farvetemperaturer. Nér du justerer
veerdierne 1 Color Adjust (Farvejustering) menuen, aktiveres Custom
mode (Tilpasnings-tilstand). Vaerdierne lagres i Custom mode
(Tilpasnings-tilstand).

RGB CoLoR ADJUST (RGP FARVEJUSTERING)—IIer kan du manuelt justere
farverne rgd, grgn og bla.

SATURATION (FARVEMATNING)—Her kan du justere video-kilden fra
sort/hvid til fuld farvemaetning. Tryk pa [A] for at have mangden af farve i
billedet og [\/] for at seenke mangden af farve i billedet.

SHARPNESS (SKARPHED)—Tryk pi [A] for at nedsatte skarpheden og [V]
for at gge skarpheden.

TINT (FARVETONE}—Tiyk pi [A] for at haeve maengden af grgnt i billedet og
pa [V] for at seenke maengden af grgnt i billedet (kan kun valges for
NTSC).

WHITE INTENSITY (HVID INTENSITET)—Tiyk pd [ og brug [A] og [V] til at
vise intensiteten for hvid.

CoLOR SPACE (FARVERUM)—T'il valg af farverum. Der kan vaelges mellem:
RGB, YCbCr og YPbPr.

VGA 0utPuT (VGA UDGANG)}—Vzlg On (Til) eller Off (Fra) for VGA-
udgangsfunktion, ndr projektoren er i standby. Standard er Off (Fra).
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E4 BEMARK:

1 Hvis dujusterer indstillingerne for Color Temperature (Farvetemperatur),
RGB Color Adjust (RGP farvejustering), Saturation (Farvematning),
Sharpness (Skarphed), Tint (Farvetone) og White Intensity (Hvid intensitet),
vil projektoren automatisk skifte over til Custom mode (Brugerdefineret
tilstand).

2 Saturation (Farvematning), Sharpness (Skarphed) og Tint (Farvetone) er
kun til radighed, nar input-kilden er fra Composite eller S-video.

IMAGE SETTINGS (BILLEDINDSTILLINGER) (INGEN INPUT-KILDE)—Velg og tryk pa
for at aktivere billedindstillinger. Menuen for billedindstillinger har fglgende
funktioner:

Advanced Settings Dell 4220

YGA Output p ofr

Display Settings
Projector Settings
LAHN Settings
Wireless Settings
Menu Setlings
Power Setlings

Information

Resolution : 1024x768

VGA 0utPuT (VGA UDGANG)}—Vzlg On (Til) eller Off (Fra) for VGA-
udgangsfunktion, ndr projektoren er i standby. Standard er Off (Fra).

DISPLAY SETTINGS (SK/ARMINDSTILLINGER) (I PC-TILSTAND)}—Vzlg og tryk p4 [ for
at aktivere skermindstillinger. Menuen for skeermindstillinger har fglgende
funktioner:

Advanced Settings Dell 4220
Image Settings Horizontal Position
Vertical Position
Projector Settings Frequency
LAH Settings Tracking
Wireless Settings Aspect Ratio origin

Menu Settings Zoom X3

Power Settings Zoom Havigation Press

Infermation 30 Display
3D Syne Invert

#EP9 Resolution: 1024x766

HoRIZONTAL POSITION (VANDRET POSITION}—Tryk pa [A] for at bevaege
billedet til hgjre og pa || for at bevaege billedet til venstre.

VERTICAL POSITION (LODRET POSITION)—Tryk pi [A] for at bevage billedet
opad og pd | V| for at bevaege billedet nedad.
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FREQUENCY (FREKVENS)—Her kan du andre dataklokkefrekvensen, sd den
matcher med computerens grafikkortsckvens. Hvis du ser en lodret
flimrende bglge, sd brug Frequency (Frekvens)-kontrollen til at minimere
bjalkerne. Dette er en grovjustering.

TRACKING (SPORING)—Synkroniser fase p visningssignal med grafikkortet.
Hvis du oplever et ustabilt eller flimrende billede, s& brug Tracking
(Sporing) til at rette det. Dette er en finjustering.

AsPECT RATIO (BILLEDFORMAT)—Giver dig mulighed for at valge et
billedformat for at justere, hvordan billedet skal fremst. Der kan vaelges
mellem: Origin (Oprindelse), 16:9 og 4:3.

*Origin (Oprindelse) — Vaelg Origin (Oprindelse) for at bevare
projektorens billedformat i overensstemmelse med inputkilden.

*16:9 — Inputkilden skaleres, sd den passer til skaermens bredde ved
projicering af et skaermbillede pa 16:9.

* 4:3 — Inputkilden skaleres, sd den passer til skaermen og projicerer et 4:3-
billede.

Zoom—Tiyk pa [A] og [V/] for at zoome og vise billedet.

Juster billedskalaen ved at trykke pa [<] og
[>] og tryk derefter pa [ for kun at se pd
fjernbetjeningen.

Zoom

I

Zoom NAVIGATION (Z0OM NAVIGERING)—Tryk pé 1 for at
aktivere menuen Zoom Navigation (Zoom
navigering).

Tryk pa [<] [>] [A] [V] for at navigere

projektionsskeermen.

3D DispLAY (3D SKARM)—Vzlg On (Til) for at starte 3D skaermfunktionen
(standard er Off (Fra)).

E4 BEMARK:

1. Hvis du gnsker at skabe en 3D-oplevelse, skal der bruges nogle fa
yderligere ting, herunder:

a Computer/laptop med 120 Hz signaludgang quad-buffered
grafikkort.

b "Aktive" 3D briller med DLP Link™.
¢ 3D indhold. Se "Bemeerkning 4"
d 3D afspiller. (For eksempel: Stereoskopisk afspiller...)
2. Aktiver 3D funktionen, nar alle, nedenstaende betingelser er opfyldt:
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a Computer/laptop med grafikkort med udgangssignal p& 120 Hz -
ignal via VGA- eller HDMI-kabel.

b Indlees 3D indhold via video og s-video.

3. "3D Display (3D skaerm)"-valget aktiveres kun i menuen "Display
Settings of the Advanced Settings" (Indstillinger for visning i
Avancerede Indstillinger), hvis projektoren detekterer et af
inputtene navnt ovenfor.

4. 3D-understattelse og opdateringshastighed som beskrevet
nedenfor:

a VGA/HDMI 1280 x 720 120 Hz, 1024 x 768 120 Hz og 800 x 600 120 Hz
b Komposit/S-video 60 Hz
¢ Komponent 480i

5. Det anbefalede VGA-signal for laptops er Single mode output (dual
mode anbefales ikke).

3D SyYNC INVERT (3D SYNKRONISER/VEND)—Tvis du ser et serskilt eller
overlappende billede med DLP 3D briller, skal du, for at f& det korrekte

billede, starte "Invert (Vend)" for at opnd den bedste match med hensyn til
venstre/hgjre billedsekvens. (Til DLP 3D briller)
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DISPLAY SETTINGS (SK/ERMINDSTILLINGER) (1 VIDEO-TILSTAND)—Vxlg og tryk pa [/
for at aktivere skeermindstillinger. Menuen for skaermindstillinger har fglgende
funktioner:

Advanced Settings Dell 4220
Image Settings Aspect Ratio origin

Zoom 23

Projector Settings Zoom Havigation Press

LAH Settings 3D Display
wWireless Settings 3D Sync Invert
Menu Setlings

Power Settings

Information

#E39 Resolution : 1024x768

AsPECT RATIO (BILLEDFORMAT)—Giver dig mulighed for at valge et
billedformat for at justere, hvordan billedet skal fremstd. Der kan vaelges

mellem: Origin (Oprindelse), 16:9 og 4:3.

*Origin (Oprindelse) — Vealg Oprindelse for at bevare projektorens
billedformat i overensstemmelse med inputkilden.

*16:9 — Inputkilden skaleres, sd den passer til skaermens bredde ved
projicering af et skermbillede pd 16:9.

* 4:3 — Inputkilden skaleres, si den passer til skaermen og projicerer et 4:3-
billede.

ZooM—Tiyk pa [A] og [/] for at zoome og vise billedet.

Juster billedskalaen ved at trykke pa [<] og
[>] og tryk derefter pé [ for kun at se pd
fjernbetjeningen.

Zoom

I

Zoom NAVIGATION (Z0OM NAVIGERING)—Tryk pé || for at
aktivere menuen Zoom Navigation (Zoom
navigering).

Tryk pa [<] [>] [A] [V] for at navigere

projektionsskeermen.

3D DispPLAY (3D SKARM)—Vzlg On (Til) for at starte 3D skaermfunktionen
(standard er Off (Fra)).

E4 BEMARK:

1. Hvis du gnsker at skabe en 3D-oplevelse, skal der bruges nogle f&
yderligere ting, herunder:

a Computer/laptop med 120 Hz signaludgang quad-buffered
grafikkort.
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b "Aktive" 3D briller med DLP Link™.
¢ 3D indhold. Se "Bemarkning 4"
d 3D afspiller. (For eksempel: Stereoskopisk afspiller...)

. Aktiver 3D funktionen, nar alle, nedenstaende betingelser er opfyldt:

a Computer/laptop med grafikkort med udgangssignal p& 120 Hz -
ignal via VGA- eller HDMI-kabel.

b Indlees 3D indhold via video og s-video.

. "3D Display (3D skaerm)'-valget aktiveres kun i menuen "Display

Settings of the Advanced Settings" (Indstillinger for visning i
Avancerede Indstillinger), hvis projektoren detekterer et af
inputtene navnt ovenfor.

. 3D-understgttelse og opdateringshastighed som beskrevet

nedenfor:

a VGA/HDMI 1280 x 720 120 Hz, 1024 x 768 120 Hz og 800 x 600 120 Hz
b Komposit/S-video 60 Hz

¢ Komponent 480i

. Det anbefalede VGA-signal for laptops er Single mode output (dual

mode anbefales ikke).

3D SYNC INVERT (3D SYNKRONISER/VEND)—Lvis du ser et serskilt eller
overlappende billede med DLP 3D briller, skal du, for at f det korrekte
billede, starte "Invert (Vend)" for at opnd den bedste match med hensyn til
venstre/hgjre billedsekvens. (Til DLP 3D briller)
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PROJECTOR SETTINGS (PROJEKTORINDSTILLINGER}—Viclg og tryk pd ] for at
aktivere projektorindstillinger. Menuen for projektorindstillinger har fglgende
funktioner:

Advanced Settings Dell 4220

Image Settings Auto Source
Display Settings Auto Keystone
Projector Mode
LAH Settings Speaker
Wireless Settings Closed Caption
Menu Settings Startup Screen

Power Settings Test Pattern

>
»
>
4
»
>
»
>

Information Factory Reset

Resolution : 1024x768

AUTO SOURCE (AUTOKILDE)—Vzlg Off (Fra) (standard) for at fastlise det
aktuelle input-signal. Hvis du trykker pd knappen Kilde, nér tilstanden
Auto Source (Autokilde) er indstillet til Off (Fra), kan du vaelge input-
signalet manuelt. Vaelg On (Til) for at finde de tilgeengelige input-signaler.
Huis du trykker pa knappen Kilde nér projektoren er teendt, finder den
automatisk det naste tilgaeengelig input-signal.

AuTo KEYSTONE (AUTOM. TRAPEZKORREKTION)—Vzclg On (Til) for
automatisk at justere billedets skavhed pd grund af haldende projektor.

PROJECTOR MODE (PROJEKTORTILSTAND)—Her kan du vaelge projektor-
tilstand afthaengigt af, hvordan projektoren er anbragt.

* Rear Projection-Desktop (Bagprojektionsdesktop) — Projektoren
spejlvender billedet, si du kan projicere bag en gennemsigtig skaerm.

* Rear Projection-Ceiling Mount (Bagprojektion — loftmonteret) —
projektoren spejlvender billedet og vender det pd hovedet. Du kan projicere
bag en gennemsigtig skeerm med loftmonteret projektion.

* Front Projection-Desktop (Frontprojektionsdesktop) - standard.

* Front Projection-Ceiling Mount (Frontprojektion — loftmonteret) —
projektoren vender billedet pa hovedet til loftmonteret projektion.

SPEAKER (HBUTALER)—Vzlg On (Til) for at aktivere hgjtaleren. Vaelg Off
(Fra) for at deaktivere hgjtaleren.

CLOSED CAPTION (LUKKET BILLEDTEKST)—Vzlg On (1il) for at aktivere
"closed caption" og for at aktivere menuen "closed caption”. Velg en
passende "closed caption” indstilling: CC1, CC2, CC3 og CC4.

% BEMARK: “Closed caption" er kun til radighed for NTSC.
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STARTUP SCREEN (OPSTARTSSKARM)—Standard er Dell-logoet som tapet.
Du kan ogsd vaelge indstillingen Capture Screen (Tag billede af skarm) for
at tage et billede af skeermdisplayet. Fglgende meddelelse vises pa skaermen.

Screen capture in progress...

1] 100%

4 BEMZRK: For at kunne tage et fuldt billede, skal du sikre, at input-
signalet, der er sluttet til projektoren, har en oplgsning pa 1024 x 768.
TEST PATTERN (TESTM@NSTER)—Testmgnster bruges til test af fokus og
oplgsning.
Du kan aktivere og deaktivere Test Pattern (Testmgnster) ved at vaelge Off
(Fra), 1, eller 2. Testmgnster 1 kan ogsd fremkaldes ved at holde ned pd
knapperne [-] og [>] pa kontrolpanelet samtidigt i to sckunder.
Testmgnster 2 kan ogsi fremkaldes ved at holde [ ] og [<] pa
kontrolpanelet samtidigt nede i to sekunder.

Test Pattern 1 (Testmgnster 1):

Test Pattern 2 (Testmgnster 1):

Test Pattern

Red Green Blue Gray White Black

Press « to display

Exit Menu v

FACTORY RESET (STANDARDINDSTILLING)}—Vzlg og tryk pd [/ for at
nulstille alle indstillingerne til fabriksindstillingerne. Nedenstdende
advarselsmeddelelse vises:

Resetting to factory default
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Nulstilling inkluderer bide computerkilder og videokildeindstillinger.

LAN SETTINGS (NETV/ARKSINDSTILLINGER)—Vzelg og tryk pd ] for at aktivere LAN
SETTINs (netveerksindstillinger). Menuen for LAN SETTINs
(netvaerksindstillinger) har fglgende funktioner:

Advanced Settings Dell 4220

Image Settings Wireless and LA Enabled

Display Settings DHCP on

Projector Settings IP Address 192.168.100.10
Subnet Mask 266.265.256.0

Wireless Settings Gateway 192.168.100.10

Menu Settings DHS 0.0.0.0

Power Settings Store Press "

Information Reset Press v

¢EFD Resolution: 1024x768

WIRELESS AND LAN (TRADLBS 0G NETVARK}—Vzxlg Enabled (Aktiveret) for
at aktivere Wireless And LAN (Trddlgs og netveerk)-funktionerne.

DHCP—Hyvis der findes en DHCP server i netvarket, til hvilket
projektoren er forbundet, fis IP-adressen automatisk, nar der valges DHCP
On (Til). Hvis DHCP er Off (Fra), skal IP Address (IP-adresse), Subnet
Mask (Undernetmaske) og Gateway (Adgangspunkt) indstilles manuelt.
Brug [A] og [\/] til at vaelge nummeret pa IP Address (IP-adresse), Subnet
Mask (Undernetmaske) og Gateway (Adgangspunkt). Brug [<] og [>]til at
vaelge nummeret pa IP Address (IP-adresse), Subnet Mask
(Undernetmaske) og Gateway (Adgangspunkt).

IP ADDRESS (IP-ADRESSE)—Tildeler automatisk eller manuelt IP address
(IP-adressen) til projektoren, forbundet til netvarket.

SUBNET MASK (UNDERNETMASKE)—Konfigurer netvarksforbindelsens
undernetmaske.

GATEWAY (ADGANGSPUNKT)—Tjck adgangspunktadressen med din
netvaerks-/system administrator, hvis du konfigurerer den manuelt.

DNS—Tjek DNS server IP-adressen med din netvaerks-/system
administrator, hvis du konfigurerer den manuelt.

STORE (LAGRING)—Tryk p [/ { for at gemme sndringerne foretaget i
netvaerks-konfigurationsindstillingerne.
E4 BEMARK:

1. Brug knappen [A] og [\/] til at vaelge IP Address (IP-adresse),
Subnet Mask (Undernetmaske), Gateway (Adgangspunkt), DNS og
Store (Lagring).
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2. Tryk pa knappen D for atindtaste IP Address (IP-adresse), Subnet
Mask (Undernetmaske), Gateway (Adgangspunkt) eller DNS for at
indstille veerdien. (Den valgte mulighed fremhaeves med blat)

a Velg muligheden med knapperne D og D
b Indstil veerdien med knapperne [A] og [\/].
¢ Narindstillingen er udfart, tryk pa 1 for at afslutte.

3. Efter opsetning af IP Address (IP-adresse), Subnet Mask
(Undernetmaske), Gateway (Adgangspunkt) og DNS velges Store
(Lagring). Tryk pa knappen [/ for at gemme indstillingerne.

4. Hvis der vaelges Store (Lagring) uden at der trykkes pa knappen
Enter, beholder systemet de oprindelige indstillinger.

RESET (TILBAGESTIL)—Vzlg D for at tilbagestille netvaerkskonfiguration.

WIRELESS SETTINGS (INDSTILLINGER FOR TRADLES)—Vzelg og tryk pa [ for at
aktivere indstillinger for tridlgs. Menuen for indstillinger for tridlgs har fglgende
funktioner:

Image Settings wireless } connected
Display Settings DHCP Server } Auto

Projector Settings Start IP Address P 192.168.100.11
LAN Settings End IP Address P 1921468100254

Subnet Mask P 255.256.265.0

Menu Settings Gateway P 192.463.100.10

Power Settings DHS | SEFERTIRTI R

Information Store P pPress
Reset P Press

&3y Resolution : 1024x768

WIRELESS (TRADL@S}—Standard er Connected (Tilsluttet). Valg
Disconnected (Afbrudt) for at deaktivere den tradlgse forbindelse.

% BEMZARK: Det anbefales at bruge standardindstillingerne til Tradlas
Tilslut.

DHCP SeRVER (DHCP-SERVER)—Giver dig mulighed for at aktivere DHCP-
serveren for tradlgs forbindelse.

START IP ADDRESS (START-IP-ADRESSE)—Tildcler automatisk cller
manuelt start-IP-adressen for DHCP-serveren, for projektoren forbundet
via tridlgs forbindelse.

END IP ADDRESS (SLUT-IP-ADRESSE)—T'ildcler automatisk eller manuclt
slut-1P-adressen for DHCP-serveren, for projektoren forbundet via tradlgs
forbindelse.

SUBNET MASK (UNDERNETMASKE)—Konfigurer undernetmasken for deen
tradlgse forbindelse.
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GATEWAY (ADGANGSPUNKT)—Tjek adgangspunktadressen med din
netvaerks-/system administrator, hvis du konfigurerer den manuelt.

DNS—Tjck DNS server IP address (IP-adressen) med din netvaerks-/
system administrator, hvis du konfigurerer den manuelt.

STORE (LAGRING)—Tryk pé [ { for at gemme andringerne foretaget i
konfigurationsindstillingerne for tradlgs forbindelse.

E4 BEMARK:

1. Brug knappen D og [V] til at vaelge IP Address (IP-adresse),
Subnet Mask (Undernetmaske), Gateway (Adgangspunkt), DNS og
Store (Lagring).

2. Tryk pa knappen D for atindtaste IP Address (IP-adresse), Subnet
Mask (Undernetmaske), Gateway (Adgangspunkt) eller DNS for at
indstille veerdien. (Den valgte mulighed fremhaeves med blat)

a Velg muligheden med knapperne D og D
b Indstil veerdien med knapperne [A] og [\/].
¢ Narindstillingen er udfart, tryk pa ./ for at afslutte.

3. Efter opsetning af IP Address (IP-adresse), Subnet Mask
(Undernetmaske), Gateway (Adgangspunkt) og DNS valges Store
(Lagring). Tryk pa knappen [/ for at gemme indstillingerne.

4. Hvis der vaelges Store (Lagring) uden at der trykkes pa knappen
Enter, beholder systemet de oprindelige indstillinger.

RESET (TILBAGESTIL}—Tiyk pé |1 for at nulstille tridlgs konfiguration.

MENU SETTING (MENU-INDSTILLINGER}—Vzelg og tryk pd [ for at aktivere
menuindstillingerne. Menuindstillingerne bestér af fglgende punkter:

Advanced Settings Dell 4220

Image Settings Menu Position Top Left
Display Settings Menu Timeout 20 Sec.
Projector Settings Menu Transparency 20

LAN Settings Menu Lock OFF

Wireless Settings Password Disabled

Change Password Press

Power Settings

Information

Resolution : 1024768

MEenu PosiTioN (MENU-POSITION)}—Til &ndring af OSD menuens
placering pé skeermen.
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MEeNu TiIMEOUT (MENU-AFBRYDELSE)— Tl justering af tidspunktet for OSD
timeout (OSD-afbrydelse) . Som standard forsvinder OSD, hvis den ikke

har veeret benyttet i 20 sekunder.

MENU TRANSPARENCY (MENU-GENNEMSIGTIGHED)—Giver dig mulighed for
at eendre OSD-baggrundens gennemsigtighed.

MENU Lock (MENU-LAS)—Vzlg On (Til) for at aktivere Menu Lock
(Menu-las) og skjule OSD-menuen. Velg Off (Fra) for at deaktivere Menu
Lock (Menu-lds). Hvis du vil deaktivere funktionen Menu Lock (Menu-
14s), og skjule OSD, skal du trykke pd knappen Menu pé kontrolpanelet
eller fjernbetjeningen i 15 sekunder, og derefter deaktivere funktionen.

PASSWORD (ADGANGSKODE)}—Nir Adgangskodebeskyttelse er aktiveret, vil
en Password Protect (Adgangskodebeskyttelse)-skaerm bede dig indtaste en
adgangskode, ndr strgmstikket anbringes 1 stikkontakten, og der teendes for
projektoren. Som standard er denne funktion deaktiveret. Du kan aktivere
denne funktion ved at veelge Enabled (Aktiveret). Hvis adgangskoden har
veeret indstillet tidligere, skal du fgrst indtaste adgangskoden og derefter
veelge funktionen. Denne funktion med adgangskodesikkerhed aktiveres
naste gang, du teender for projektoren. Hvis du aktiverer denne funktion,
bliver du anmodet om at indtaste projektorens adgangskode, nir du tander
for projektoren:

1 Ved fgrstegangsindstastning af adgangskode:

a Ga til Menu Setting (Menu-indstillinger), tryk pd jv] og indstil
Password (Adgangskode) til Enabled (Aktiveret).

Advanced Settings Dell 4220

Image Settings Menu Position + Disabled

Display Settings Menu Timeout
Projector Settings Menu Transparency Delete
LAH Settings Menu Lock
wWireless Settings
Change Password
Power Settings

Information

&€& Resolution : 1024x768
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b Funktionen Aktiver adgangskode vises pd skaermen. Indtast et firecifret
tal pd skaermen og tryk pé [,

4220-skeerm for adgangskode 4320-skaerm for adgangskode

Please key in new password. Please key in new password.

Password (4 character code): % X X X Password (4 character code): X X X X

F G A 3 F G

P Q K o P Q

z u v z

9§  4— Enter Exit 4 8 9  4— Enter Exit

> < VoA Select
PPID  CH-050CBM-S0081-46B-0208 Confirm

> < AV ERVLN Select
PPID  CH-ORIKXG-S0081-46B-0208 Confirm

For at bekraefte, skal du indtaste adgangskoden igen.

Hyvis bekraeftelsen af adgangskoden er i orden, kan du vende tilbage til
brug af projektorens funktioner og programmer.

2 Hvis du harindtastet en forkert adgangskode, far du to chancer til. Efter tre
forkerte forsgg, slukkes projektoren automatisk.
% BEMARK: Hvis du glemmer din adgangskode, skal du kontakte DELL™
eller en kvalificeret servicetekniker.

3 Deaktiver adgangskodefunktionen ved at vaelge Disabled (Deaktiver) for
at nedlukke funktionen.

4 Slet adgangskoden ved at velge Delete (Slet).
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CHANGE PASSWORD (SKIFT ADGANGSKODE}—Indtast din adgangskode. Indtast
derefter en ny adgangskode og bekraeft den nye adgangskode.

4220-skaerm for adgangskode

Please key in the original password.

Password (4 character code): X X X X

> Select
PPID  CH-0R3KXG-S0061.46B-0208 Confirm

Please key in new password.

Password (4 character code): X X X X

4— Enter

> Select
PPID  CH-OR3KXG-50081-46B-0208 Confirm

Please key in new password again.

Password (4 character code): X X X X

4— Enter

> < Select

PPID  CH-OR3KXG-S0081-46B-02038 Confirm

Advanced Settings

Image Settings Quick Shutdown

Display Settings Power Saving
Projector Settings During Standby
LAH Settings Lamp Mode
Wireless Settings Lamp Hour Reset

Menu Settings

Infarmation

Resolution : 1024 %768
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4320-skaerm for adgangskode

Please Key in the original password.

Password (4 character codel: X X X X

Enter

> < select

PPID  CH-050CB8M-50081-466-0208 Confirm

Please key in new password.

Password (4 character code): X X X X

Enter Exit

> < Select

PPID  CH-050C8M-S0081-466-0208 Confirm

Please key in new password again.

Password (4 character code): X X X X

4— Enter

> < VA Select
PPID  CH-050CEM-S0081-46B-0208 Confirm

Dell 4220
OFFf
120 min
Wireless OFF
Hormal

Press +




Quick SHUTDOWN (HURTIG NEDLUKNING)}—Vzelg On (Til) for at slukke for
projektoren med et enkelt tryk pé strgmknappen. Denne funktion muligggr
hurtig nedlukning af projektoren med gget ventilatorhastighed. Der mé
forventes en anelse mere stgj ved hurtig nedlukning.

% BEMZARK: Du bor vente 60 sekunder inden du teender for projektoren
igen, for at give tid til, at den interne temperatur stabiliseres. Det tager
lengere tid at teende for projektoren, hvis prgver straks at teende for
den. Kgleventilatoren karer med fuld hastighed i ca. 30 sekunder for at
stabilisere den interne temperatur.

POWER SAVING (ENERGISPARE)—Vaclg Off (Fra) for at deaktivere
energisparetilstand. Som standard er projektoren indstillet til energispare-
tilstand efter 120 minutters inaktivitet. Inden der skiftes til
energisparetilstand, ses en advarselsmeddelelse med en 60-sekunders
nedtaelling pd skaermen. Et tryk pa en vilkérlig knap i nedteellingsperioden
stopper energisparetilstand.

Du kan indstille en anden forsinkelsesperiode, inden der skal gis i
energisparetilstand. Forsinkelsesperioden er den tid, du gnsker at
projektoren skal vente, uden at der er noget signal-input. Energispare kan

indstilles til 30, 60, 90 eller 120 minutter.

Hyvis der ikke registreres et input-signal indenfor forsinkelsesperioden,
slukkes projektoren automatisk. Du teender projektoren ved at trykke péd
knappen Strgm.

DURING STANDBY (UNDER STANDBY)}—Vzlg Wireless On (Tradlgs Til) eller Off
(Fra) for at sla tridlgs/netveark til/fra, mens projektoren er i standby
(standard er Wireless Off (Tradlgs Fra)).

Aduanced Settings Dell 4220

Image Settings Quick Shutdown p ofr

Display Settings Power Saving P 120 min
Projector Settings P wireless off
LAHN Settings Lamp Mode P tormal
Wireless Settings Lamp Hour Reset P Press ¥

Menu Settings

Information

©E39 Resolution : 1024768

Lamp MobE (LAMPETILSTAND)—Giver mulighed for at vaelge tilstand Normal
eller ECO (OKO).

Normal tilstand arbejder fuldt strgmniveau. @KO-tilstand arbejder pé et
lavere strgmniveau, som kan forlenge lampens levetid, ggre driften mere
stille og mindske luminans-outputtet pd skeermen.
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Lamp Hour RESET (TILBAGESTILLING LAMPETIMER)—Tryk pi [ ] og vaelg
indstillingen Confirm (Bekraeft) for at nulstille lampens timer.

INFORMATION (OPLYSNINGER)—Informations-menuen viser de nuvarende
projektor-indstillinger for 4220 eller 4320.

Advanced Settings Den 4220 Advanced Settings Dell 4320

Image Settings Model Hame ;4220 Image Settings Model Hame ;4320

Display Settings Operating Hour 1 10 hours Display Settings operating Hour i 10 hours

Projector Settings IP Address : 192.168.100.10 Projector Settings IP Address : 192.168.100.10

LAN Settings PPID CH-OR3KXG-50081-16B-0208 LAN Settings PPID :  CH-050C8M-S0081-46B-0208
Wireless Settings SSID :  DELL 4220 WIRELESS wireless Settings SSID :  DELL 4320 WIRELESS
Menu Settings Menu Settings

Power Settings Power Settings

G Resolution : 10241768 @& Resolution : 12805800

LANGUAGE (SPROG)
Til indstilling af USD sprog. Tryk pa

for at aktivere Sprog menuen.

Menu Dell 4220
£] Input Source English Polski

Auto Adjust Deutsch

Brightness/Contrast Espaiiol

Video Mode F Svenska

Volume [
Audio Input Hederlands |

Advanced Settings Portugués

Help

Resolution : 1024x76%

HELP (HJALP)

Hvis der opstar problemer med projektoren, kan du finde hjalp til fejlfinding i
hjelp-menuen.

Menu Dell 4220
'EI Input Source Ho image appears
Auto Adjust Incorrectly layed image
Brightness/Contrast Your present s not displayed
Video Mode Image is unstable or flickering
Volume Image has vertical flickering bar
Audio Input Image colo ncorrect

Advanced Settings Stretched image when displa

Language Unable to access the projector via Internet

Resolution : 1024x768
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Installation af tradlgs netveerkning

% BEMARK: Din computer skal opfylde falgende minimum systemkrav:
Styresystem:
* Windows

Microsoft Windows 2000v med service pack 4 eller nyere, Windows XP™ Home
eller Professional service pack 2 (32-bit anbefalet) og Windows Vista 32-bit og
Windows® 7 Home eller Professional 32-bit eller 64-bit

* MAC
MacBook og over, MacOS 10.5 og over
Minimum-hardware:
a Intel Dual Core 1,4 MHz eller bedre
b 256 MB RAM ngdvendig, 512 MB eller mere anbefales.
¢ 10 MB ledig harddiskplads
d nViDIA eller ATI grafikkort med 64 MB VRAM eller mere
e Ethernet-adapter (10/ 100 bps) til en ethernet-tilslutning

f En understgttet WLAN-adapter til en WLAN-tilslutning (enhver NDIS-
overholdende 802.11b eller 802.11g eller §02.11n Wi-Fi-enhed)

Webbrowser

Microsoft Internet Explorer 6.0 eller 7.0 (anbefalet) eller 8.0, Firefox 1.5 eller 2.0
samt Safari 3.0 og over

4 BEMZERK: Trin for installation af tradlost netvaerk er ens for modellerne 4220
0g 4320.
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Aktiver tradles forbindelse pa projektoren
For at kunne bruge projektoren tradlgst, skal du ggre som fglger:
1 Installer den valgfri tridlgse dongle. Se "Installation af valgfri, tridlgs dongle"
pé side 11.
2 Tilslut el-ledningen til stikkontakten og tryk pd strgmkontakten.

3 Tryk pd knappen Menu pi projektorens kontrolpanel eller fjernbetjeningen.

4 BEMZRK: Brug knapperne [A], [/], [<] g [>] til at navigere og . til at
veelge.
4 Den tradlgse forbindelse er som standard Enabled (Aktiveret). Se "Wireless
Settings (Indstillinger for tradlgs)" pd side 52.
5 Abn menuen INPUT SOURCE (INPUT-KILDE), veelg Wireless/USB
(Tradlgs/USB) og vaelg derefter Wireless Display (Trddlgs skeerm) péd
undermenuen. Se "INPUT SOURCE WIRELESS/USB (INPUT-KILDE

TRADLOS/USB)" p4 side 39.
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Nedenviste Wireless Guide Screen (Trddlgs Guide Skaerm) vises:

Quick Guide 1,

LOGIN CODE: 1234
Network Name(SSID): DELL 4220 WIRELESS

% BEMZARK: Hvis tradlas forbindelse er deaktiveret, skal du falge disse trin for at
konfigurere den. ADVANCED SETTINGS (AVANCEREDE INDSTILLINGER) -
Wireless Settings (Indstillinger for tradlgs) = Wireless (Tradlgs) - Connected
(Tilsluttet). Billedets input-kilde skiftes automatisk til tradles skeerm néar
indstillinger for tradlgs forbindelse valges i dette trin.

Advanced Settings
Image Settings Wireless
Display Settings DHCP Server
Projector Settings Start IP Address
LAHN Settings End IP Address
Subnet Mask
Menu Settings Gateway
Power Seltings DHS
Information Store

Reset

v v vV Vv VvVvywvyYwy

Resolution : 1024768

Dell 4220

Connected

Auto
192.168.100.11
192.168.100.254
265.266.255.0
192.168.100.10

192.168.100.10

Press

Press

6 Bemark LOGIN CODE (LOG IND-KODE), NETWORK NAME
(NETVARKSNAVN) (SSID) og IP ADDRESS (IP-ADRESSE). Du skal

bruge disse oplysninger til at logge ind med senere.
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Installer program-softwaren for tradles forbindelse pa din computer
7 Tilslut computeren til et 4220 eller 4320 tridlgst netvaerk.

1) Wireless Network Connection 3]

Netwark Tzl Choose a wireless network
@ Refresh network ist Click an ke in the list below b connect ko a wireless network in range of £o get mare.
information
2, Setupa wireless netviork, (@) DELL 4220 WIRELESS Connect g
for a home or smalloffice: ii

Unsecured wieless netwark all
Related Tasks ((ﬁ)) DELL 4320 WIRELESS <2
) Learn about wireless Unsscured wieless network will

networking

¢ Change the order of
preferred networks

Gy Change advanced
saktings

Connect

E4 BEMARK:

* Computeren skal have en tridlgs netveerksfunktion for at kunne finde
forbindelsen.

¢ Nir du forbinder til det tridlgse netvaerk til 4220 eller 4320, mistes de
tradlgse tilslutningsmuligheder til andre tridlgse netvaerk.

% BEM/ARK: Husk at deaktivere alle proxyer (i Microsoft® Windows Vista: Klik
pa Control Panel (Kontrolpanel) - Internet Options (Internetindstillinger) >
Connections (Forbindelser) - LAN Settings (Indstillinger for LAN))

Local Area Network (LAN) Settings g|

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings
[ use automatic configuration script

Address

Proxy server

1Jse a proxy server for your LAN (These settings will not apply to

Address: | proxy Port: (80 Advanged

Bypass proxy server for local addresses

8 Abn Internct-browseren. Du ledes automatisk til 4220 or 4320 Web
Management (4220 eller 4320 Web Management) websiden
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% BEMZARK: Hvis websiden ikke indlaeses automatisk, skal du indtaste IP-
adressen (standard IP-adressen er 192.168.100.10), noteret ned fra projektorens
skaerm pé browserens adresselinje.

o) -[= T Tx [

# Cannot Access Web Address - Windows Internet Explorer =] =] ‘

9 4220 eller 4320 Web Management-siden dbner. Ved fgrstegangsbrug skal du
klikke pd Download (Hent).

Copyri © 2010 Dell Inc. All rights reserved.

10 V&]g det passende styresystem og klik pd Download (Hent) Download.

4220

Dawinload

@Nme: You only need to install this Wireless Application Software one time.

1. Select the Wi icati (click on ing to
the operating system of your computer.

2. Run the Wireless Application Software to install it onto your computer.

3. Click on the ggy icon on the desktop to execute the application.

4. ForInternet Explorer 8 ; please disable the “SmarntScreen Filter™ first to
prevent the failed installation.

Wireless Application Software forWindows 7 f Wista /%P ¥ 2000

Wireless Application Software for MAC
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%

%

12

64

Klik pi Run (Kgr) for at
fortsaette med

File Download - Security Warning

éng&lngsinsta]lationen af Do pou want to run or save this file?
softwaret. = Name: Del 4220.exe
Type: application, 1,26 MB
BEMZARK: Du kan vmlge at From: 192,168.100,10
gemme filen og installere den
pa et senere tidspunkt. For at

gere dette, skal du klikke pa
Save (Gem).

BEMARK: Hvis du ikke kan installere programmet pa grund af utilstraekkelige
computerrettigheder, skal du kontakte netvaerksadministratoren.

Installations-softwaret starter. Fglg instruktionerne pé skeermen for at fuldfgre
installationen.

{5 Setap - Dell 4220 =3

Welcome to the Dell 4220 Setup
Wizard
This willinstal Wieless Applicalion Software on your computer.

It recommended that you close all other application before
continLing

Click Mext to praceed vith installation or Cancel to exi Setup.
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Start den tradlese applikation

Nir installationen er fuldfgrt, starter 4220 eller 4320 Wireless Application-
softwaren og begynder automatisk at sgge efter projektoren. Nedenstdende skaerm
vises:

Connecting

Available access point List E‘,ET‘

Wl DELL 4320 W\HELESS

Login (Log ind)

For at kommunikere med projektoren, skal du indtaste Login Code (log ind-
koden) fra trin 6 1 "Installation af tridlgs netvaerkning og derefter klikke pd OK.

4220 log ind-skaerm 4320 log ind-skaerm

B

P Address; | 192 168 .100 . 10 IPAddiess: | 192 168 100 _ 10
U User Mame: | User @ UserName: | User
Login Code: Login Code:

4 BEMZRK: Hvis IP Address (IP-adressen) ikke findes, skal du indtaste IP
Address (IP-adressen), der ses i skeermens nederste, venstre hjgrne.

Dette betyder knapperne
Nir der er logget ind, ses fglgende skaerm:
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Projector Mode (Projektortilstand)

1 £
2
3
...... 4
Punkt Beskrivelse
1 |Statusbjaelke Viser oplysninger vedrgrende IP og
LOGIN CODE (LOG IND-KODE).
[E] Menu Klik for at aktivere programmenuen.
! Minimeringsknap Klik for at minimere programmet.
-4 Lukkeknap Klik for at afslutte programmet.
2 |Status-tilstand
Ed Projektortilstand Klik for at aktivere projektionstilstand.
BT Video-tilstand Klik for at aktivere videotilstand.
3 |Kontrolvaerktgjslinje
(B Fuld skerm Klik for at projicere billedet pa fuld
skaerm.
m Split 1 Klik for at projicere billedet i
skaermens gverste, venstre hjgrne.
=E Split2 Klik for at projicere billedet i
skaermens gverste, hgjre hjgrne.
Bl split3 Klik for at projicere billedet i
skaermens nederste, venstre hjgre.
EM Split4 Klik for at projicere billedet i
skaermens nederste, hgjre hjgme.
° Stop Klik for at stoppe projiceringen.
o Pause Klik for at pausere projiceringen.
@ Lydprojektion Klik for at aktivere lydprojektion.
4 | Tilslutningsstatus
B Tilslutningsikon Blinker, nir der projiceres.

Projicering af preesentationen
* Klik pé en af projiceringsknapperne for at projicere praesentationen .
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* Pauser praesentationen ved at klikke pd o Ikonen bliver grgn.
* Fortsaet praesentationen ved at klikke pi @ igen.

* F4lyd pa pracsentationen ved at klikke pa @®. Se "Audio Projection Installation
(Indtallation af lydprojektion)" pé side 75.

* Stop presentationen ved at klikke pa o

Video-tilstand

Punkt Beskrivelse

1 |Kontrolvaerktgjslinje

(=] Abn Klik for at §bne mappe og sgge efter video-
eller musikfil.

0O  Afspil Klik pd for at starte afspilning.

© Stop Klik pa for at stoppe afspilning.

O Tavs Klik for at sld lyden fra/til.

% BEMARK: De falgende oplysninger geelder kun tradlgs
datapraesentationstilstand. Billedvisningen kan vere langsom eller ujevn hvis
du viser et videoklip eller animering. Se tabellen nedenfor med
billedhastigheder for reference:

Billedhastighed ved trddles prasentation

Skeermvariation %! Forventet billeder per sekund”
<5% 30
<10% 28
<20% 26
<40% 25
<75% 22
<=100% 20
E4 BEMARK:

Brug af din projektor | 67



1 Skeermvariationsprocenten er baseret pi 1.024 x 768. Eksempel: ved visning af et
320 x 240 videoklip pd en 1.024 x 768 desktop er skaermvariationen 9,8 %.

2 Den aktuelle billedhastighed kan vaere anderledes afhaengigt af faktorer sdsom
netveaerksmiljg, billedindhold, signalforhold, steder og CPU ydelse.

31 et rent WLAN miljg med 802,11g tilslutning og ingen skaermstrackning.
4 Komprimeret til 1024 x 768 og under 802,11g.

% BEMARK: Computeren vil ikke ga i S1 (standby-tilstand) / S3 (sovetilstand) / S4
(dvaletilstand), nar der keres tradlas, USB Display (USB-skeerm) og USB
Viewer-praesentation.

Brug af menuen
Klik pa [I=] for at se menuen.

Web Management
Search for Frojector
Iake Application Token

Info

About

Exit
WEeB MANAGEMENT (WEBSTYRING)—KIik for at &bne Web Management (Webstyring)
siden. Se "Styring af projektoren fra Web Management" pa side §83.

SEARCH FOR PROJECTOR (S@G EFTER PROJEKTOREN)}—KIik for at sgge og forbinde til
tridlgs projektor.

MAKE APPLICATION TOKEN (OPRET PROGRAMSYMBOL)}—KIik for at lave
programsymbol. Se "Make Application Token (Lav programsymbol)" pa side 102.

INFO—XKIik for at se systeminformation.
ABOUT (OM)—KIik for at se programversionen.
EXIT (AFSLUT)—KIik for at afslutte programmet.
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Installation “Presentation to Go (PtG)"

Minimum systemkravene til installation af PtG er fglgende:

Styresystem:

- Windows

Microsoft Windows XP™ Home eller Professional Service pack 2/3 (32-bit

anbefales), Windows Vista 32-bit eller Windows® 7 Home eller Professional
32-bit eller 64-bit

- Office 2003 eller Office 2007

4 BEMZRK: Trin for installation af Presentation to Go (PtG) er ens for
modellerne 4220 og 4320.

For at kunne bruge USB Viewer, skal du ggre som fglger:

Valgmuligheden "Wireless and LAN" (Trddlgs og netvaerk) og "Wireless connection'
(1rddlgs forbindelse) er som standard aktiveret.

1 Forbind USB Flash til projektoren.

E4 BEMARK:

* Understatter kun fotos i JPEG-format med 10 Mb x 40 M pixels.

* PtG omdanneren kan konvertere dine PowerPoint filer til PtG filer. Se "PtG
Converter - Lite programsoftware" pa side 74.

* "PtG Converter - Lite" kan downloades fra Dell hjeelpestedet:
support.dell.com.

2 Imenuen INPUT SOURCE (INPUT-KILDE), vlg Wireless/USB
(Trddlgs/USB) og veelg derefter USB Viewer pa undermenuen. Se "INPUT
SOURCE WIRELESS/USB (INPUT-KILDE TRADLAS/USB)" pé side 39.

E4 BEMARK:

1 Nar tradlgs eller netvaerks-funktionen deaktiveres, kan du ga til menuen LAN
Settings (Netvaerksindstillinger) og vaelge "Enabled (Aktiveret)" i
valgmuligheden "Wireless And LAN (Tradlgs og netvaerk)', for at aktivere
tradlgs eller netvaerks-funktion igen.

2 Nartradlgs forbindelse er afbrudt, kan du g til menuen Wireless Settings
(Indstillinger for tradlgs) og veelge "Connected (Tilsluttet)' i valgmuligheden
Wireless (Trédlgs) for at aktiveres trédlgs forbindelse.
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PtG Viewer

Systemet forbliver pa denne side, nér det er klart.

G Presentation to Go

Billed-viewer

a Presentation to Go
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Indledning PtG/Billed funktion
Viser gyldige PtG- og billedfiler lagret pd USB-disken.

% BEMARK: Hvis der kun genkendes én disk, springer systemet dette trin over.

$© rtc

Disk ()
Disk (D)

PtG oversigt
®© rtG

PG Overdew
chigu
fuutjpu
japen_tour2
G
Saparilelion Lo Gy monarudao
mountain

PeiTun-mountain

vunbpru

YulLongMt
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Billedoversigt)

=4 Photo

Bird

Floweer
Birthday
DSCO0001.3PG
DSC00002.JPG
DSC00003.JPG
DSC00004.JPG
DSC00005.JPG

% BEMARK: Understatter 14 sprog for billedfilnavn-formater (sprog: Engelsk,
hollandsk, fransk, tysk, italiensk, japansk, koreansk, polsk, portugisisk, russisk,
simplificeret kinesisk, spansk, svensk og traditionelt kinesisk).

Beskrivelse af knapper

Brug op-, ned- og venstre-knapperne til at navigere med og /] knappen pé
projektorens kontrolpanel eller fjernbetjening til at valge med.

Knap Op [A] Ned [V] Venstre [<]  [Hgjre [>] Enter []
PtG funktion Op Ned Tilbage Ingen Enter
funktion
PtG afspilning Foregdend |Naste side |Tilbage Ingen Neste
e side funktion pause
Billedfunktion Op Ned Tilbage Ingen Enter
funktion
Billedafspilning  |Foregdend |Naste side |Tilbage Ingen Ingen
e side funktion funktion

% BEMARK: Hvis du gér ind i 0SD-menuen, mens PtG bruges, virker PtG-

navigation med op-, ned- og venstreknapperne ikke.

72 |

Brug af din projektor




Konfiguration af PtG Converter — Lite

Fglg instruktionerne pé skaermen for at udfgre konfigurationen.

18 Setup - P1G Converier - Lite E‘E‘@

Welcome to the PtG Converter -
Lite Setup Wizard
This will install PG Converter - Lite an your computer.

Itis recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.
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PtG Converter - Lite programsoftware

Start "PtG Converter - Lite". Nedenstiende skarm vises:

1 Kiik pi g for at begynde konvertering.
2 Velg PowerPoint filen, som du vil konvertere.

Open |Z|E|
Look\n:lE}PtE v‘ o E

'2 ot pot

by Recent
Documents

Dieskiop

My D ocuments

My Computer

il mame: [Pes.pet Y o=
. Files of type: |PowelFomt Files [* ppt: ~.pps: ~ ppts; * ppss] vl [ Cancel ]
My Metwork [10pen as read-anly

3 Klik pd knappen Browse (Gennemse) for at valge lagersted og tryk pi OK.

PiG Converter - Lite

Select Files [T]
Input Fle: [D:APHGAPG pat |
Cancel

OuputDive:  [Had Disk Dive @] v| [ Browse

Output File Name: |D \PHG AP FIG |

E4 BEMARK:

1 Hvis computeren ikke har MS PowerPoint, mislykkes filkonvertering.
2 PtG Converter understgtter kun op til 20 sider.

3 PtG Converter understgtter kun konvertering af .ppt filer til .PtG filer.
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Audio Projection Installation (Indtallation af
lydprojektion)
Lydprojektion understgtter kun kilderne Wireless Display (Trddlgs skeerm) og
LAN Settings (Netvarksindstillinger).
Mindstekravene til systemet er fglgende:
Operativsystem:

*  Windows

Microsoft Windows XP™ Home eller Professional Service pack 2/3 (32-bit
anbefales), Windows Vista 32-bit eller Windows® 7 Home eller Professional
32-bit eller 64-bit

Minimum-hardware:
a Intel® Core™ i5-460 MHz (2,53 GHz/Turbo 2,8 GHz) eller hurtigere
b 1 GB DDR3 VRAM uafhangigt grafikkort eller bedre anbefales

¢ 2 GB dual channel DDR3 SDRAM-hukommelse ved 1.066 MHz kraeves,
bedre anbefales

d  Gigabit Ethernet
e Integreret 802.11 b/g/n Wi-Fi-enhed til WLAN-forbindelse

% BEMARK: Funktionen Audio Projection (Lydprojektion) understatter MAC
operativsystemet.

% BEMARK: Hvis din computer ikke opfylder mindstekravene til hardware, kan
lyden hakke eller vaere stgjfyldt. Opfyld de anbefalede systemkrav for at fa
optimal ydeevne ved lydprojektion.

% BEMZARK: Trin til indstilling af lydprojektion er ens for modellerne 4220 og
4320.

Fglg disse trin for at indstille funktionen til lydprojektion:
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Aktiver tradlges eller netveerksforbindelse pa projektoren
1 Tilslut strgmledningen til stikkontakten og teend for projektoren ved at trykke

2.1

2.2

péd strgmkontakten.

Hvis du velger tilstanden LAN connection (Netvarksforbindelse), skal du
folge disse trin for at aktivere Wireless and LAN Function (Tradlgs eller
netvaerksfunktionen) (standard er Enabled (Aktiveret)): Advanced Settings
(Avancerede indstillinger) = LAN Settings (Netvarksindstillinger) —
Wireless And LAN (Trddlgs og netvaerk) = Enabled (Aktiveret).

Advanced Settings
Image S
Display Settings

Projector Settings

Wireless Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

&3> Resolution : 1024768

wireless and LAH

DHCP

IP Address
Subnet Mask
Gateway

DHS

Store

Reset

Dell 4220
[LELIED )
on
192.168.100.10
255.265.2556.0
192.168.100.10
0.0.0.0
Press +
Press o

Hvis du vaelger tilstanden wireless connection (Trddlgs forbindelse), skal du fglge
disse trin for at aktivere Tradlgs forbindelse (standard er Connected (Tilsluttet)):
Advanced Settings (Avancerede indstillinger) = Wireless Settings (Indstillinger
for tridlgs) = Wireless (Trddlgs) = Connected (Tilsluttet).

Advanced Settings
Image Settings
Display Settings
Projector Settings

LAH Settings

Menu Settings
Power Settings

Information

&3 Resolution: 1024x768

Wireless

DHCP Server
Start IP Address
End IP Address
Subnet Mask
Gateway

DHS

Store

Reset

Dell 4220
Connected
Auto
[CERTIRTTRY]
192.168.100.254
265.265.266.0
192.168.100.10
EERTIRTTRY
Press
Press v

% BEMZARK: Hvis du vil bruge tradlgs forbindelse til model 4220 eller 4320, skal
du installere den valgfri tradlgse dongle. Se "Installation af valgfri, tradlgs

76

dongle" pa side 11.
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3 Abn menuen Input Source (Input-kilde), valg Wireless/USB (Ti&dlgs/USB)
og veelg derefter Wireless Display (Tridlgs skeerm) pa undermenuen.

Dell 4220 Men Dell 4220

Quick Guide 1,

LOGIN CODE: 1234
Network Name(SSID): DELL 4220 WIRELESS

4 Bemark LOGIN CODE (LOG IND-KODE), NETWORK NAME
(NETVARKSNAVN) (SSID) og IP ADDRESS (IP-ADRESSE). Du skal
bruge disse oplysninger til at logge ind med senere.

Installer Dell Wireless Application-softwaren pa computeren

5 Tilslut netvaerkskablet til projektoren og computeren.
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E4

E4
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BEMARK: Hvis projektoren har installeret den valgfri tradlgse dongle, kan du
ogsa velge tradlgs forbindelse. Se "Wireless Connection” (Tradlgs forbindelse)
pa side 62.

BEMZRK: Det anbefales at alle proxies er s/det fra. (i Microsoft® Windows 7:
Klik pa Control Panel (Kontrolpanel) — Internet Options (Internetindstillinger)
— Connections (Forbindelser) - LAN Settings (Indstillinger for LAN})

Local Area Network (LAN) Settings E|

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

Automatically detect settings
|:| Use automatic configuration script

Proxy server

iJse a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
dial-up or VPN connections),

ol

"Wireless Application-software" kraeves, hvis der anvendes Wireless or LAN
(tradlgs cller netvaerksforbindelse) til opsaetning af lydprojektion. Download og
installer softwaren den fgrste gang du anvender lydprojektion. Hvis det allerede
er installeret, kan du overspringe trin 6 - 7.

BEMARK: Du skal kun installere Wireless Application-softwaren én gang.

Trin til at downloade og installere Wireless Application-softwaren henviser til
"Installer Wireless Application-softwaren" pé side 62.
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Start den tradlese applikation

8 Nir installationen er afsluttet, starter programmet automatisk. Ellers kan du
 cller #2 pa skrivebordet for at starte applikationen.

Del4zz0 Del43:0

dobbeltklikke pé ikonet

Connecting

Avallable access point List ‘ o ‘ au ‘

Searching

E4 BEMARK:

1 hvis du veelger netvaerksforbindelse, skal du klikke pa "Skip" (Overspring).

2 hvis du veelger tradles forbindelse, skal du veelge projektoren og klikke pa
"0K".

Login (Log ind)

9 For at kommunikere med projektoren skal du indtaste log ind-koden (se trin 4)
og derefter klikke pd OK.
4220 log ind-skaerm 4320 log ind-skaerm

CLL 43 PEl o 3¢
7 P Addiess: | 192 168 .100 . 10 7 IPhddiess | 192 .168 .100 . 10

User Name: | User “ User Name: | User

Login Code: Login Code:

% BEMZARK: Hvis IP Address (IP-adressen) ikke findes, skal du indtaste IP
Address (IP-adressen), der ses i skeermens nederste, venstre hjgrne.
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10

11

12

80

Du er nu logget pa 4220 eller 4320 Wireless Application. Tryk pa knappen
"Play" (Afspil) i applikationen for at starte netvaerks- eller tradlgs projektion.

BEMZARK: Du kan bruge kontrollerne til enten at vise i fuld skaerm eller i opdelt
skaerm.

Tryk pd knappen "Audio Projection" (Lydprojektion) i applikationen for at
aktivere funktionen Audio Projection (Lydprojektion).

BEMARK: Funktionen Lydprojektion skal muligvis bruge en ekstra driver. Hvis
computeren ikke har denne driver, vises en meddelelse pa skaermen. DU kan
downloade den "ekstra driver" fra Dell Support-hjemmesiden pa
support.dell.com.

Starte Windows Media Player eller anden lydafspillersoftware (cksempel:
Winamp-afspiller...) pi computeren.

Y
bl | LR R
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Installation af Video Stream

Video Stream understgtter kun kilderne Wireless Display Tradlgs visning) og LAN
Display (Netvaerksvisning).

Mindstekravene til systemet er fglgende:

Operativsystem:

Windows

Microsoft Windows XP™ Home eller Professional Service pack 2/3 (32-bit
anbefales), Windows Vista 32-bit eller Windows® 7 Home eller Professional
32-bit eller 64-bit

MAC
MacBook Pro og bedre, MacOS 10.5 og bedre

Minimum-hardware:

E4

E4

a  Dual® Core™ 1,4 GHz eller bedre

b 64 GB VRAM uafhangigt grafikkort eller bedre anbefales

¢ 2 GB DDR SDRAM-hukommelse eller mere anbefales

d  Gigabit Ethernet

e Integreret 802.11 b/g/n Wi-Fi-enhed til WLAN-forbindelse

BEMZARK: Hvis din computer ikke opfylder mindstekravene til hardware, kan

video streamen vare hakket. Opfyld de anbefalede systemkrav for at fa optimal
ydeevne ved video stream.

BEMARK: Trin til indstilling af Video Stream er ens for modellerne 4220 og
4320.

Video Stream understotter formaterne

Filformat Videoformat Lydformat

MP4 AVC, Mpeg4 visual, H.263  AAC-LC, MP3, AMR NB
MOV AVC, Mpeg4 visual, H.263  AAC-LC, MP3

ASF VCl1 WMA
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Aktiver tradlges eller netveerksforbindelse pa projektoren

Der henvises til trin 1 til 4 til installation af lydprojektion vedrgrende aktivering af
tradlgs eller netveerk.

Installer Dell Wireless Application-softwaren pa computeren

Der henvises til trin 5 til 7 til installation af lydprojektion vedrgrende installation
af Dell Wireless Application-softwaren.

Start den tradlese applikation

Der henvises til trin 8 til installation af lydprojektion vedrgrende start af Wireless
Application.

Login (Log ind)

Der henvises til trin 9 til installation af lydprojektion vedrgrende logind pa
applikationen.

1 Du ernulogget pa 4220 eller 4320 Wireless Application. Klik pa
knappen "Video Mode" (Videotilstand) for at skifte til skeermen Video
Mode (Videotilstand).

B

2 Klik pa O forat vaelge video- eller musikfiler og starte afspilning.
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Styring af projektoren fra Web Management

Konfigurering af netveerksindstillingen

Huvis projektoren er forbundet til et netvaerk, kan du komme til projektoren med en
webbrowser. Vedrgrende konfiguration af netvaerksindstillingen, se "LAN Settings
(Netvaerksindstillinger)" pé side 51.

Adgang til Web Management

Brug Internet Explorer 5.0 eller over eller Firefox 1.5 eller over og indtast IP-
adressen. Du kan nu gé til Web Management og styre projektoren pa afstand.

% BEMARK: Web management og indstilling er ens for modellerne 4220 og 4320.

Hjemmeside
p -

Copyright @ 2010 Dell Inc. All rights reserved.

* G4 til Web Management hjemmesiden ved at indtaste projektorens IP-
adresse 1 webbrowseren. Se "LAN Settings (Netvaerksindstillinger)" pd
side 51.

*  Vzlg web-management sproget fra listen.

* Kilik pd et menupunkt pé det venstre faneblad for at komme til siden.
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Download tradlgst program softwaret

Se ogsé "Installation af tridlgs netveerkning” pa side 59.

Download

@ Note: You only need to install this Wireless Application Software one time.

1. Select the Wireless Application Software (click on Download) according to
the operating system of your computer.

2. Run the Wireless Application Software to install it onto your computer.

3. Click on the ggy icon on the desktop to execute the application.

4. For Internet Explorer 8 ; please disable the “SmartScreen Filter” first to
prevent the failed installation.

Wyireless Application Software for Windows 7 /Vista I¥P 12000

Wiireless Application Software for MAC

Klik pa knappen Download (Hent) for det tilsvarende styresystem pd din
computer.
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Conference Control (Konferencestyring)

Her kan du vaere vaert for konference-praesentationer fra forskellige kilder uden
brug af projektorkabler, og du kan bestemme, hvordan hver praesentation skal ses
pa skaeermen.

220 e con

4220 > Conference Control @ Home »

karanchen =231 I 182.168.100.11 !‘
patrick =B 192.168.100.12
mdsn =HLOEEEE) 182.168.100.13

= |

% BEMZARK: Uden Conference Play Control vil den seneste bruger, der bruger
knappen "Play" (Afspil), tage kontrol med fuld skeermprojicering.

Computer Name (Computernavn): Lister computerne, der er logget til
konferencestyring.

Play Control (Afspilningskontrol): Klik pa knapperne for at styre, hvordan hver
computers projicering skal ses pd skarmen.

e | Full screen projection (Fuld skaerm projicering) — praesentationen fra
computeren fylder hele skaermen.

o 1 Split 1 - praesentationen fra computeren ses i skaermens gverste,
venstre hjgrme.

* | 2| Split 2 - praesentationen fra computeren ses i skaeermens gverste, hgjre
hjgrne.

e |3 Split 3 - praesentationen fra computeren ses i skermens nederste,
venstre hjgme.

e |4 Split 4 - praesentationen fra computeren ses 1 skermens nederste,
hgjre hjgme.

. Stop - projicering fra computeren er stoppet.

IP Address (IP-adresse): Viser hver computers IP-adresse.
% BEMZARK: Afslut konferencen ved at klikke pa Home (Retur).
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Styring af funktioner

Admin (Administrator)

Admin Admin Password |

PFID  CN-OR3KXG-30081-925-0000

Der kraeves en administrator-adgangskode for at kunne gé til Admin-siden.

* Admin Password (Administrators adgangskode): Indtast administrator-
adgangskoden og klik derefter pd Login (Log ind). Standard-adgangskoden
er "admin!". Hvis du vil &ndre adgangskoden, se "Change passwords (Skift
adgangskoder)" pd side 91.
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System Status (Systemstatus)

@ Home »

System Status

IF Address 192.168.3.608

Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway 192.168.3.254

Wiire MAC Address 11:22.33 44 55 6B
Projecting Status Wiaiting for Projecting
Total Users i

Wodel Name 4220

Frojector Marme

Location

Contact

Status Standhy
Lamp Hours Ohrs

Viser oplysningerne Network Status (Netvaerksstatus), Connection Status
(Tilslutningsstatus) og Projector Status (Projektorstatus).
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Network Status (Netvaerksstatus)
Se OSD afsnit pa side 51.

4220 > Admin > Network Setup @ Home »

_ DELL 4220 WIRELESS

0 [ < F
N )

fipasarsss " lis2 [se [ o |

IP Setup (Opsatning af IP)

* Valg Obtain an IP address automatically (Hent en IP-adresse automatisk)
for at tildele en IP-adresse til projektoren automatisk, eller Use the following
IP address (Brug den fglgende IP-adresse) for at tildele en IP-adresse

manuelt.
DHCEP Server Setup (Opsztning af DHCP-server)

*  Vzlg Auto (Automatisk) for automatisk konfiguration af adresse af Start IP
(Start-IP), End IP (Slut-IP), Subnet Mask (Undernetmaske), Default
Gateway (Standard adgangspunkt) og DNS Server (DNS-server) fra en
DHCP-server, eller Deaktiver for at deaktivere denne funktion.

Wireless Setup (Opsetning af trddlgs)
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Vealg Enabled (Aktiveret) for at konfigurere Region (Region), SSID, SSID
Broadcast (SSID-udsendelser), Channel (Kanal), Encryption (Kryptering)
og Key (Kode). Vaelg Deaktiver for at deaktivere den trddlgse konfiguration.
SSID: Op til maksimalt 32 tegn.

Encryption (Kryptering): Du kan Deaktiver WEP koden eller vaelge en med
64-bit eller 128-bit i ASCII eller HEX streng.

Key (Kode): Hvis Encryption (Kryptering) er aktiveret, skal du indstille
kodens veerdi i henhold til den valgte krypteringstilstand.

RADIUS Server Setup (RADIUS Server installation)

Konfigurer IP address (IP-adresse-), port- og Key information
(kodeinformationerne).

GateKeeper

Der er tre muligheder:

All Pass (Alle passerer): Brugere kan fi adgang til kontornetveerk via tradlgs
projektor.

All Block (Alle blokeres): Bloker brugere til kontornetveark via tridlgs
projektor.

Internet Only (Kun internet): Bloker brugeres til kontornetvaerk, men
bibehold internetadgang.

Set Security For SNMP (Indstil sikkerhed for SNMP)

Installer Write Community information.

Klik pa Apply (Anvend) for at gemme og bruge @ndringer. Projektoren skal
genstartes, for at aendringerne skal kunne bruges.
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Projection Setup (Opseetning af projicering)
‘ »

n > Projection Setup @ Home »

- — =

Projection Setup O Disable
Login Code () Random
O Use the following code|
Model MNarme |422D ‘
Frojectar Mame |DD?BE7

Laocation | ‘

Contact | \

Projection Setup (Opsatning af projicering)

* Resolution (Oplgsning): Til valg af oplgsning. Der kan valges mellem: XGA
(1024 x 768) og WXGA (1280 x 800).

* Login Code (Log ind-kode): Valg, hvordan du gnsker, at log ind-koden skal
genereres af projektoren. Der er tre muligheder:

*  Disable (Deaktiver): Log ind-koden kraeves ikke, nér der logges ind pé
systemet.

*  Random (Vilkirlig): Standard er Random (Vilkérlig). Log ind-kode
genereres vilkérligt.

*  Use the following code (Brug den fglgende kode): Indtast en firecifret
kode. Indtast en firecifret kode.

Projection Setup (Opsatning af projicering)
* Konfigurer oplysninger for Model Name (Modelnavn), Projector Name

(Projektornavn), Location (Sted) og Contact (Kontakt) (op til 21 tegn i
hvert felt).

Klik pa Apply (Anvend) for at gemme og bruge @ndringer. Projektoren skal
genstartes, for at endringerne skal kunne bruges.
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Change passwords (Skift adgangskoder)

P

4220 > Admin > Change Passwords @ Home »

- i |
: (ot ]

Change Passwords Confirm New Password |

P4 denne side kan du @ndre administrator-adgangskoden.

* Enter New Password (Indtast ny adgangskode): Indtast den nye
adgangskode

* Confirm New Password (Bekraft ny adgangskode): Indtast adgangskoden
igen og klik pi Apply (Anvend).

% BEMZARK: Kontakt Dell, hvis du har glemt din administrator-adgangskode.
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Reset to Default (Tilbagestil til Standard)

P

eset to Default

Reset to Default

i Thig will restore the WireleasiMNetwork to factory default
seftings
Reset to Default
Apply

Klik pa knappen Apply (Anvend) for at tilbagefgre konfigurationen af
tridlgs/netvaerk-installationen til fabriksindstillingerne.
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Firmware Upgrade (Firmware-opgradering)

Brug Firmware Upgrade-siden (Firmware-opgradering) til opdatering af
projektorens netvarksfirmware.

@ Home »

W35
20100826

I ST

Firmware Uparade r 0
Update

% BEMARK: Efter opgradering af firmware, deaktiver og aktiver Wireless /
Network (Tradlgs/Netveerk) ved hjaelp af 0SD for at genstarte projektorens
netvaerkskort.

Start firmware-opdatering pé fglgende made:
1 ‘Tryk pd Browse (Gennemse) for at valge filen, der skal opdateres.

2 Klik pi Update (Opdater) for at begynde. Vent venligst, mens systemet
opdaterer enhedens firmware.

Please wait while System burns new firmware into your device.

Warning: It needs to take 5~7 minutes to bum the file you transferred into flash memory During this
period, any interrupt such as shut down or reboot the system will cause system crash!!

A ADVARSEL: Afbryd ikke opdateringsprocessen - det kan fa systemet til at
bryde ned!

3 Klik pd OK, nir opdateringen er fuldfgrt.

Microsoft Internet Explozex

|§ The process of fimuwace vpgiade is complete suecessfully.
.
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Projector Control Panel (Projektorens kontrolpanel)

L

4220 > Admin > Projector Control Panel @ Home »

Projector Status on

Power Saving o v [ Poweron | [ PoweroFF |

Alert Status Good Cles
Projector Control Panel

Operation Made (=) Narmal hode (JECO Mode

Projectar Mode Front Projection-Desktop R
Source Select Mone -
Video Maode Presentation Mode

Blank Screan Con ) off

Aspect Ratio (%) Original 43 Cvice

Brightness (D~1_Dﬂ) Set
Contrast 50 - Set
Mdocowdl
Yalume (EI~2I])
Speaker & on O o

Factory Reset

Projector Information (Projektor-information)

*  Projector Status (Projektorstatus): Der er fem status: Lamp On (Lampe
teendt), Standby (Standby), Power Saving (Energispare), Cooling (Afkgling)
og Warming up (Opvarmning). Klik pd knappen Refresh (Genopfrisk) for at
opdatere status og kontrolindstillinger.

* Power Saving (Energispare): Energispare kan indstilles til Fra, 30, 60, 90
eller 120 minutter. For yderligere information, se "Power Saving
(Energispare)" pd side 57.

*  Alert Status (Alarmstatus): Der er tre alarmtilstande: Lamp warning
(Lampeadvarsel), Low lamp life (kort lampelevetid) samt Temperature
warning (temperaturadvarsel). Projektoren kan ldse fast i
beskyttelsestilstand, hvis en af alarmerne aktiveres. For at forlade
beskyttelsestilstand, skal du klikke pd knappen Clear (Ryd) for at fjerne
Alert Status (Alarmstatus).
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Image Control (Billedkontrol)

Operation Mode (Driftstilstand): Til valg af driftstilstand. Der kan vaelges
mellem to ting: Normal Mode (Normal tilstand) og ECO Mode (KO
tilstand).

Projector Mode (Projektortilstand): Her kan du valge projektor-tilstand
athangigt af, hvordan projektoren er anbragt. Der er fire
projiceringstilstande: Front Projection-Desktop (Frontprojektionsdesktop),
Front Projection-Ceiling Mount (Frontprojektion — loftsmonteret), Rear
Projection-Desktop (Bagprojektionsdesktop) og Rear Projection-Ceiling
Mount (Bagprojektion - loftsmonteret)

Source Select (Valg af kilde): Med menuen Source Select (Valg af kilde) kan
du velge projektorens input-kilde. Der kan valges mellem VGA-A, VGA-B,
S-video, Composite Video (Komposit video), HDMI, Wireless Display
(Tradlgs visning), USB Display (USB visning) og USB Viewer.

Video Mode (Video-tilstand): Vaelg en funktion for at optimere
skaermbilledet alt efter, hvordan projektoren anvendes:

- Presentation (Prasentation): Bedst til praesentations-dias.

- Bright (Lys): Maksimal lysstyrke og kontrast.

- Movie (Film): Til visning af film og billeder.

- sSRGB: Giver mere ngjagtige farver.

- Custom (Brugerdefiner): Brugerforetrukne indstillinger.

Blank Screen (Tom skeerm): Der kan vaelges On (Til) eller Off (Fra).

Aspect Ratio (Billedformat): Giver dig mulighed for at vaelge et billedformat
for at justere, hvordan billedet skal fremsta.

Brightness (Lysstyrke): Veelg vaerdi for at justere billedets lysstyrke.
Contrast (Kontrast): Vaelg veerdi for at justere billedets kontrast.

Klik pd knappen Auto Adjust (Autom. justering) for at justere indstillingerne
automatisk.

Audio Control (Lydkontrol)

Audio Input (Lydinput): Vaelg indgangskilde Der kan vaelges mellem:
Audio-A (Lyd A), Audio-B (Lyd B), Audio-C (Lyd C), HDMI og
Wireless/LAN (Tradlgs/Netvaerk).

Volume (Lydstyrke): Valg lydstyrkevaerdien (0~20).

Speaker (Hgjtaler): Du kan vaelge On (Til) for at aktivere lydfunktionen eller
Off (Fra) for at deaktivere lydfunktionen.

Klik pd Factory Reset (Tilbagestilling) for at genoprette fabrikkens
standardindstillinger.
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Alert Setting (Alarmindstilling)

4220 > Admin > Alert Setting @ Home »

T

(T | ——

(save ]

E-mail Alert (E-mail-alarm)
*  E-mail Alert (E-mail-alarm): Du kan indstille, om du vil informeres per e-
mail (Enable (aktiver)) eller ikke (Disable (deaktiver)).

* To (Til)/Cc (Kopi til)/From (Fra): Du kan indtaste afsenderens (From
(Fra)) og modtagernes (To (Til)/Cc (Kopi til)) e-mail-adresser for at
modtage meddelelser, ndr en unormalitet eller advarsel opstar.

* Subject (Emne): Du kan indtaste e-mailens emnelinje.

Klik pd knappen E-mail Alert Test (E-mail-alarmtest) for at teste indstillingerne
for e-mail-alarm.
SMTP Setting (SMTP indstilling)

*  Out going SMTP server (Udgdende SM'TP-server), User name (Brugernavn),

og Password (Adgangskode) modtages fra netvarksadministratoren eller MIS.
Alert Condition (Alarmtilstand):
*  Du kan vaelge unormalhederne og advarslerne, der skal meddeles om per e-

mail. Nir en af disse alarmtilstande opstdr, sendes en e-mail til modtagerne
(To (Til)/Cc (Kopi til)) (Til/Cc).

Klik pa knappen Save (Gem) for at gemme indstillinger.

% BEMARK: E-mail alarm er designet til at arbejde med en standard SMPT
server med standard 25 port. Den understatter ikke kryptering og godkendelse
(SSL eller TLS).
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Reboot System (Genstart system)

» -
4220 di Reboo stem

Reboot System

— This will reboot the WirelessiNetwork immediately.

2] Reboot System

Klik pd Reboot (Genstart) for at genstarte systemet.

| Tools | Contact IT Help

HDMI

(EresTRON Expansion Options

Crestron funktion
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FAQ:

Jeg vil gerne kunne g til
projektoren pd afstand via

internettet. Jeg vil gerne kunne
i til projektoren pd afstand via

internettet.

For at opné den bedste indstilling for
browseren, ggr som fglger:

1 Abn Control Panel (Kontrolpanel) »
Internet Options (Internetindstillinger) —
General (Generelt)fancblad = Temporary
Internet Files (Midlertidige internetfiler)
— Settings (Indstillinger) - Valg Every
visit to the pages (Hvert besgg til siderne).

2 Nogle firewalls eller antivirus-programmer
blokerer muligvis HI'TP-programmet. Om
muligt, deaktiver for firewallen eller
antivirus-programmet.

Jeg vil gerne kunne g til
projektoren pd afstand via
internettet. Hvilket
stikportnummer skal jeg dbne
for den i brandmuren?

De fglgende er TCP/IP-porte, som projektoren
bruger.

Port
Nummer

UDP/TCP Beskrivelse

TCP 80 Web-konfiguration

(HTTP)

UDP/TCP 25 SMTP: Bruges til e-
mail ruting mellem

mail-servere

UDP/TCP 161 SNMP: Simple
Network
Management
Protocol (Simpel
Netvaerks-
Management

Protokol)

Hvorfor kan jeg ikke nd
projektoren via internettet?

98

Brug af din projektor

1 Tjek, om computeren/laptoppen er
forbundet til internettet.

2 Tjek, med din MIS eller
netvarksadministrator, om
computeren/laptoppen er pd det samme
undernet.




Hvorfor kan jeg ikke nd SM'TP 1 Tjek med din MIS eller

serveren? netvaerksadministrator, om SMTP
serverfunktionen er ben for projektoren og,
om [P’en, tildelt projektoren, har adgang til
SMTP serveren. Projektorens SMTP
stikportnummer er 25. Dette kan ikke
andres.

2 Tjek, om den udgdende SMTP-server,
brugernavnet og adgangskoden er korrekt
indstillet.

3 Nogle SMTP servere tjekker, om "Fra" mail-
adressen passer med "Brugernavn" og
"Adgangskode". Du bruger f.eks.
test@dell.com som mail-adressen 1 "Fra". Du
skal ogsé bruge test@dell.com
kontooplysningerne for brugernavn og
adgangskode til at logge ind pd SMTP

SCrveren.

Hvorfor kan jeg ikke modtage Det kan vaere, fordi SMTP serveren genkendte

test-alarm-e-mail, selvom alarm-mailen som en spam-mail eller pd grund
projektoren indikerer, at test- af SMTP server restriktionen. Tjek SMTP
mailen er sendt? serverens indstilling med din MIS

netvarksadministrator.
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Konfiguration af brandmur og FAQ (Hyppigt Stillede Spargsmal)

SP: Hvorfor kan jeg ikke fi adgang til websiden Web Management?

SV: Computerens firewall-konfiguration kan forhindre din adgang til websiden
Web Management. Se venligst de fglgende konfigurationsindstillinger:

Brandmur-
beskyttelse

McAfee
Sikkerhedscenter

Konfiguration

Start McAfee Sikkerhedscenter (Start > All
Programs (Alle programmer) > McAfee > McAfee
Sikkerhedscenter).

P4 personal firewall plus (personlig brandmur plus)
fanebladet, klik pi View the Internet Applications
List (Se listen med Internetprogrammer).

Find og vaelg Dell 4220 or 4320 Projector (Dell 4220
or 4320 Projector) pi listen.

Hgjreklik pd dens kolonne Permissions (Tilladelser).
Veelg Allow Full Access (Tillad fuld adgang) i pop-
op menuen.

Norton AntiVirus

Abn Norton AntiVirus (Start > All Programs (Alle
programmer) > Norton AntiVirus > Norton
AntiVirus).

Klik pd Options (Funktioner) menuen og vaelg
derefter Norton AntiVirus.

P34 Status (Status) siden, vaelg Internet Worm
Protection (Beskyttelse mod internet-orm).

Find og valg Dell 4220 or 4320 Projector (Dell 4220
or 4320 Projector) pd listen af programmer.

Hgjreklik pd dens kolonne Internet Access
(Internetadgang).

Veelg Permit All (Tillad alt) i pop-op menuen.
Klik pi OK.
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Brandmur-
beskyttelse

Sygate Personlig
Brandmur

Konfiguration

Abn Sygate Personlig Brandmur (Start > All
Programs (Alle programmer) > Sygate > Sygate
Personlig Brandmur).

P listen med Running Applications (Kgrende
programmer), find og hgjreklik pi Dell 4220 or
4320 Projector (Dell 4220 eller 4320 Projektor).

Vaelg Allow (Tillad) 1 pop-op menuen.

Windows Brandmur

Abn Windows Brandmur (Start > All Programs (Alle
programmer) > Kontrolpanel). Dobbeltklik pd
Windows Firewall.

P4 General (Generelt) fanebladet, fjern markering
fra Don’t allow exceptions (Tillad ikke undtagelser).
P4 Exceptions (Undtagelser) fanebladet, klik pa Add
Program...(Tilfgj program...).

Find og vaelg Dell 4220 or 4320 Projector (Dell 4220
eller 4320 Projektor) pa programlisten og klik
derefter pi OK.

Klik pa OK for at bekraefte
undtagelsesindstillingerne.

Zonealarm

Abn Zonealarm Brandmur (Start > Alle programmer
> Zone Labs > Zone Labs Center).

P34 siden Program Control (Programkontrol), find og
vaelg Dell 4220 or 4320 Projector (Dell 4220 eller
4320 Projector) p4 listen.

Hgjreklik p kolonnen Access-Irusted (Adgang
betroet).

Vaelg Permit (Tillad) i pop-op menuen.

Hgjreklik og vaelg kolonnerne Allow (Tillad) til

Access-Internet (Internetadgang), Server-Trusted
(Server betroet) og Server-Internet (Server internet).
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Make Application Token (Lav programsymbol)

Med programsymbolet kan du udfgre "Plug & Show" med et USB symbol.

1 I programsoftwaret, klik pd [IZ] > Make Application Token (Lav
programsymbol).

2 Fglgende skarm ses. Klik pd Next (Naste).

%] USB Aute Setup Wizard X

USB Auto Setup Wizard

This wizard hefps you set up 2 USB Token which you can perform Plug
and Show through this USB token

3 Anbring et flash-drev i en af computerens USB porte. Vaelg drevet pé listen og
klik derefter pi Next (Neaste).

=| USB Aute Setup Wizard X

Plug pout flash drive into any ISE peit on this computer, and wait o the diive letter to appear
below,

e

< ek cancel
4 Klik pa Finish (Afslut) for at lukke guiden.

=) USB Auto Setup Wizard 5]

The wizard completed successfully
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Fejlfinding pa din projektor

Hvis du oplever problemer med din projektor, sa se i de fglgende fejlfindingstips.
Hvis problemet fortsetter, si kontakt Dell™. (Se Kontakt Dell™ pé side 117).

Problem Mulig lesning
Der vises intet billede pd * Kontroller, at linsehatten er fjernet, og at
skaermen der er teendt for projektoren.

Kontroller, at du har valgt den rigtige
indgangskilde i menuen INPUT SOURCE

(INDGANGSKILDE).
¢ Kontroller, at den eksterne grafikport er

aktiveret. Hvis du bruger en Dell™ laptop
computer, s tryk pa (7] (Fn+F8). For
andre computere, se i den respektive
dokumentation. Hvis billeder ikke vises
korrekt, skal du opgradere computerens
videodriver. For Dell computere, se
support.dell.com.

Kontroller, at alle kabler er korrekt tilsluttet.
Se "Tilslutning af projektoren” pa side 10.

Kontroller, at benene pé stikkene ikke er
bgjede eller knackkede.

Kontroller, at lampen er korrekt installeret
(se "Udskiftning af lampe" pd side 108).
Brug Test Pattern (Testmgnster) i Projector
Settings (Projektorindstillinger) i menuen
Advanced Settings (Avancerede
indstillinger). Kontroller, at farverne pé
testmgnstret er korrekte.
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Problem (fortsat)

Delvist, rullende og forkert

vist billede

Mulig lgsning (fortsat)

1'Tryk pd Auto adjust (Automatisk justering) -
knappen pi fjernbetjeningen eller pd
kontrolpanelet.

2 Hvis du bruger en Dell™ barbar computer,
sd seet computerens oplgsning til WXGA
(1280 x 800) eller XGA (1024 x 768):

a Hgjreklik pa den ubrugte del af dit
Microsoft® Windows®skrivebord, klik pd
Properties (Egenskaber), og vaelg derefter
fanen Settings (Indstillinger).

b Kontroller, at indstillingen er pd 1280 x 800
eller 1024 x 768 pixel for den eksterne
skaermport.

¢ Tryk pa 7] (Fn+F8).

Huvis du oplever problemer med at a&ndre
oplgsninger, eller hvis din skeerm fryser, si
genstart alt udstyr og projektoren.

Hvis du ikke bruger en Dell™ barbar
computer, sd se i din dokumentation. Hvis
billeder ikke vises korrekt, skal du opgradere
computerens videodriver. For Dell computer,
se support.dell.com.

Skarmen viser ikke din
prasentation

Hvis du bruger en baerbar computer, sa tryk pd

] (Fn+FS§).

Billedet er ustabilt eller
flimrer

Juster sporing i OSD Display Settings
(Skaermindstillinger) i menuen Advanced
Settings (Avancerede indstillinger) (kun i pe-
tilstand).

Billedet har en lodret
flimrende bjaelke

Juster frekvensen 1 OSD Display Settings
(Skaermindstillinger) i menuen Advanced
Settings (Avancerede indstillinger) (kun i pe-
tilstand).
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Problem (fortsat)

Billedfarven er forkert.

Mulig lgsning (fortsat)

* Huvis skermen modtager de forkerte signaler
fra grafikkortet, skal du indstille signaltypen
til RGB i OSD Image Settings
(Billedindstillinger) pé fanen Advanced
Settings (Avancerede indstillinger) fanen.

Brug Test Pattern (Testmgnster) 1 Projector
Settings (Projektorindstillinger) i menuen
Advanced Settings (Avancerede
indstillinger). Kontroller, at farverne péd
testmgnstret er korrekte.

Billedet er ude af fokus

1 Juster fokusringen pa projektorlinsen.

2 Kontroller at projektionskaermen er inden for
den angivne afstand fra projektoren
(1,2m ti1 10 m).

Billedet er trukket, ndr der
vises en 16:9 DVD

Projektoren detekterer automatisk
inputsignalets format. Det bevarer det
projicerede billedes format i henhold til
indgangsignalets format med en oprindelig
indstilling.

Huis billedet stadig er strukket, kan du justere
stgrrelsesforholdet 1 OSD Display Settings
(Skaermindstillinger) i menuen Advanced
Settings (Avancerede indstillinger).

Billedet er spejlvendt

Velg Projector Settings
(Projektorindstillinger) i Advanced Settings
(Avancerede indstillinger) fra OSD, og juster
projektionstilstanden.

Lampen er braendt ud eller

Nir lampen nér slutningen af levetiden, kan

har en blobbende lyd den brende ud og maske lave en blobbende
lyd. Hvis det sker, tendes projektoren ikke.
Hvis du vil udskifte lampen, skal du se
"Udskiftning af lampe" pé side 108.

LAMPE lyser fast gult Hvis LAMP (LAMPE) lyset er kraftig gult,

skal lampen udskiftes.
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Problem (fortsat)
LAMPE blinker gult

Mulig lgsning (fortsat)

Hvis LAMP (LAMPE)-lyset blinker gult, kan
lampemodulets forbindelse veere afbrudt. Tjek
lampemodulet og kontroller, at det er korrekt

monteret.

Hvis LAMP (LAMPE) lyser og Strgm blinker
gult, har lampe-driveren fejlet, og projektoren
lukker automatisk ned.

Hvis LAMP (LAMPE) og TEMP blinker gult,
og Strgm lyser konstant blit, er der fejl ved
farvehjulet, og projektoren lukker automatisk
ned.

Ryd projiceringstilstanden ved holde POWER
(STROM) knappen nede 1 10 sckunder.

TEMP lyser konstant orange

Projektoren er overophedet. Skaermen lukker
automatisk ned. Teend for skaermen igen, nér
projektoren er afkglet. Hvis problemet
fortsaetter, si kontakt Dell™.

TEMP blinker gult

Hvis projektorens ventilator fejler, slukker
projektoren automatisk. Prgv at rydde
projektortilstanden ved at holde STROM
knappen nede i 10 sekunder. Vent 5 minutter
og teend sd igen. Hvis problemet fortsaetter,
kontakt Dell™.

OSD (skaermmenuent)
kommer ikke frem pé
skaermen

Forsgg at trykke pd knappen Menu pd panclet
1 15 sekunder for at oplise OSD. Kontroller
Menu Lock (Menu-l3s) pd side 54.

Fjernbetjeningen fungerer
ikke jeevnt eller fungerer kun
inden for et begranset
omride

Batteriet er maske lavt. Kontroller om
laserstrdlen, der transmitteres fjernt fra, er for
svag. Hvis det er tilfeeldet, sd udskift med to
nye AAA-batterier.
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Styresignaler

Kontrolknapper Indikator
Projektorstatus Beskrivelse TEMP
Strgmforsyning (Gul) LAMP (Gul)
Standby-funktion Prp]ektor i standby-funktion. Klar til at BLA SLUKKET SLUKKET
blive taendt. Blinker
l(()13varmmngsfun Det taget en kort tid for projektoren at BLA SLUKKET SLUKKET
tion varme op og taendes.
Lampe taendt Projektor i Normal-funktion, Klar til at vise
et billede. BLA SLUKKET SLUKKET
K Bemark: OSD-menuen er ikke dbnet.
Afkglingsfunktion  Projektoren kgler ned inden den slukker. BLA SLUKKET SLUKKET
Afkgling inden Projektoren bruger ca. 60 sekunder til at
energisparefunkti  afkgle, inden den skifter til GUL SLUKKET SLUKKET
on. Energisparefunktion.
Projektor Luftventilationen er muligvis blokeret eller
overophedet den omgivende temperatur er muligvis over
35 °C. Projcktoren lukker automatisk ned.
Du skal sikre dig, at ventilationsibningerne SLUKKET GUL SLUKKET
ikke er blokerede og at den omgivende
temperatur ligger indenfor omradet for
apparatets funktion. Hvis problemet
fortsatter, si kontakt Dell.
Lampedriver Lampedriveren er overophedet.
overophedet Ventilationsibningerne er muligvis
blokerede. Projektoren ]u.kker aLﬂltOn]‘&tlSl( GUL GUL SLUKKET
ned. Teend for skaermen igen, nér
projektoren er afkglet. Hvis problemet
fortsaetter, s kontakt Dell.
Ventilator defekt.  En af ventilatorerne svigter. Projektoren GUL
lukker automatisk ned. Hvis problemet SLUKKET Blink SLUKKET
fortsatter, si kontakt Dell. mker
Lampens driver Lampens driver svigter. Projektoren lukker
defekt automatisk ned. Traek ledningen ud af
stikkontakten efter tre minutter, og tand C.UL SLUKKET QUL
- ) Blinker Blinker
derefter for skaermen igen. Hvis problemet
fortsaetter, s kontakt Dell.
Farvehjulssvigt Farvehjulet kan ikke starte. Projektoren
svigter og den lukker automatisk ned. Track T
ledningen ud af stikkontakten efter tre BLA Bﬁ}jkl;r B%rtxklér
minutter, og teend derefter for projektoren.
Huvis problemet fortsatter, si kontakt Dell.
Lampesvigt Lampen er defekt. Udskift lampen. SLUKKET SLUKKET GUL
Fejl - DC- Strgmforsyningen er afbrudt. Projektoren
strgmforsyning lukker automatisk ned. Traek ledningen ud GUL
(+12V) af stikkontakten efter tre minutter, og tand Blink GUL GUL
derefter for projektoren. Hvis problemet mker
fortsatter, s kontakt Dell.
Lampemodulforb  Lampemodulforbindelsen kan vaere
indelse fejlet afbrudt. Tjek lampemodulet og kontroller, GUL
at det er korrekt monteret. Hvis problemet SLURKET SLURKET Blinker

fortsaetter, s kontakt Dell.
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Udskiftning af lampe

A ADVARSEL: Inden du begynder nogle af procedurerne i dette afsnit, skal du
falge Anvisninger omkring sikkerhed, som beskrevet pa side 8.

Udskift lampen, nar du ser meddelelsen "Lamp is approaching the end of its useful
life in the operation. Replacement suggested! www.dell.com/lamps” (Lampen er ved
at na afslutningen af sin brugbare levetid ved fuld funktion. Udskiftning anbefales!
www.dell.com/lamps) vises pa skarmen. Hvis problemet fortsatter efter
udskiftning af lampen, si kontakt Dell™. For yderligere oplysninger, se Kontakt
Dell™pa side 117.

A ADVARSEL: Brug en original lampe og sarg for sikre og optimale
arbejdsforhold for projektoren.

A ADVARSEL: Lampen bliver meget varm, nar den er i brug. Forsgg ikke at udskifte
lampen, far projektoren er kelet af i mindst 30 minutter.

A ADVARSEL: Rar ikke ved paeren eller lampeglasset pa noget tidspunk.
Projektorlamper er meget skrabelige og kan briste, hvis de bergres. De spredte
glasskar er skarpe og kan medfare personskade.

A ADVARSEL: Hvis lampen brister skal alle skér fiernes fra projektoren, og de
skal bortskaffes eller genbruges, i overensstemmelse med den lokale eller
indenlandske lovgivning. For yderligere oplysninger, se www.dell.com/hg.

1 Sluk for projektoren, og track stikket ud.
2 Lad projektoren kgle af i mindst 30 minutter.

3 Lgsn de to skruer, der holder lampedakslet
fast, og fjern dackslet.

4 Lgsn de to skruer, der holder lampen.

5 Traek lampen op i dens metalhindtag. ~

% BEMZARK: Dell kan forlange, at lamper,
der udskiftes under garantien,
returneres til Dell™. Ellers kontakt dit
lokale genbrugscenter for at fa oplyst
det neermeste affaldsdepot.

6 Udskift med en ny lampe.

7 Spaend de to skruer, der holder lampen.

8 Seet lampedaesklet pa plads og spaend de to
skruer.

9 Nulstil lampens brugstid ved at vaelge "Ja"
for Lamp Reset (Nulstilling af lampe) i
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OSD Power Settings (Strgmindstillinger) i menuen Advanced Settings
(Avancerede indstillinger) (se Power Setting (Indstillinger for effekt) pd menuen
Advanced Setting (Avancerede Indstillinger) pa side 56). Nir et nyt lampemodul
monteres, nulstiller projektoren automatisk lampetimerne.

A ADVARSEL: Bortskaffelse af lamper (kun USA)
@ LAMPE(R) INDEN | DETTE PRODUKT INDEHOLDER KVIKS@LV 0G SKAL
GENBRUGES ELLER BORTSKAFFES | OVERENSSTEMMELSE MED LOKALE,
STATSLIGE ELLER FODERALE LOVE. FOR YDERLIGERE INFORMATION, SE
WWW.DELL.COM/HG ELLER KONTAKT ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE
PA WWW.EIAE.ORG. FOR SPECIFIK INFORMATION OM BORTSKAFFELSE AF
LAMPE, SE WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Specifikationer

Lysventil

Brightness (Lysstyrke)
Kontrastomride
Ensartethed

Antal pixel

Farvevisning

Farvehjulshastighed

Projektionslinse

Projektionsskaermstgrrelse

Projektionsafstand

Videokompatibilitet

Strgmforsyning
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4220: 0,55" XGA S450 DMD, DarkChip3™
4320: 0,65" WXGA S450 DMD, DarkChip3
4220: 4100 ANSI Lumens (maks.)

4320: 4300 ANSI Lumens (maks.)

2000:1 Typisk (Fuld Til/Fuld Fra)

80% Typisk (Japan-standard - JBMA)

4220: 1024 x 768 (XGA)
4320: 1280 x 800 (WXGA)
1,07 milliarder farver

2X

1X for 3D-visning

F-Stop: I/ 2,4~2,66

Fokallaengde, f=18,2~21,8 mm

1,2X manuel zoom-linse, Fast

4220: Throwforhold =1,6~1,92 bred og tele
4320: Throw-forhold =1,28~1,536 bred og tele

4220: 30,8~307 tommer (diagonal)
4320: 36,3~362 tommer (diagonal)

1,2m~10,0 m

Komposit video / S-video NTSC (], M, 4.43), PAL
(B,D, G, H, I, M, N, N¢, 60), SECAM (B, D, G, K

K1, L)

Komponent-videoinput via VGA: 10801, 720p,

576i/p, 480i/p

Komponent-videoinput via HDMI: 1080p, 720p,

576i/p, 480i/p

>

Universel AC 100-240 50-60 Hz med PFC indgang



Strgmforbrug

Lyd

Stgjniveau

Vaegt

Dimensioner (B x H x D)

Miljgforhold

1/O-stik

Normal tilstand: 375 W = 10 % @ 110 V AC
(Netvaerk Til)

Eco-tilstand 320 W £ 10 % @ 110 V AC (netvaerk
Til)
Energisparetilstand <10 W (tridlgs og

Netveerk Til)

Standby-tilstand: < 0,5 W (netvaerk fra, VGA_Out
fra og tradlgs fra)

2 hgjtaler x 5 W RMS
35 dB(A) normal tilstand, 32 dB(A) eco-funktion
2,9 kg £ 0,05 pund b
286 x 110 x 247,8 mm

4,33"(110 mm)

Driftstemperatur: 5 °C - 35°C (41°F- 95°F)
Fugtighed: 80 % maks.

Opbevaringstemperatur: 0 °C til 60 °C
Fugtighed: 90 % maks.

Forsendelsestemperatur: -20 °C til 60°C

(-4 °F til 140°F)

Fugtighed: 90 % maks.

Strgm: Et AC (vekselstrgm) stik (3-pin — C14
indgang)

VGA indgang: To 15-stikben D-sub stik (bld), VGA-

A og VGA-B til analog RGB/komponent
indgangssignaler.

VGA output: Et 15-stikben D-sub stik (sort) til
VGA-A loop-through.
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S-video indgang: En standard 4-pin min-DIN
SVideo-stik til Y/C-signal.

Komposit video-indgang: Ft gult RCA stik til CVBS
signal.

HDMI-input: Et HDMI stik til stgtte for HDMI 1.3.
Er HDCP-kompliant

Analog lydindgang: To 3,5 mm stereo mini-jack-stik

(bld) og et par RAC-konnektorer (rgd/hvid).

Variabel lydudgang: Et 3,5 mm stereo mini-
telefonstik (grgn).

USB (type A)-port: Et USB-stikfor foto/PtG-viewer
(JPG/PPT-format).

USB (type B)-port: En mini-USB-slave for
fjernsupport og et USB-stik til understgttelse af
USB-skaerm.

RS232 port: Et mini-DIN 6-stikben til RS232

kommunikation.

RJ45 port: Et RJ45-stik til styring af projektor via
netvaerk- og LAN-skaerm.

12 Vudgang: En 12 V DC/200 mA maks.
releeudgang til drift af automatisk skeerm.

Tridlgs dongle Tridlgs standard: IEEES02.11b/g/n

Wireless (Tridlgs): Et WiFi USB (type A)-stik for
understgttelse af tridlgs dongle (USB-interface,
valgfri).

OS miljg: Windows Vista/XP/2000, MAC OS X

Support: Praesentations-lysbilleder og
projektorkontrol.

Muligggr tilslutning af op til 30 brugere samtidigt.

4-til-1 splitskaerm. Muligggr visning af fire
lysbilleder pé skaermen.

Konferencekontrol-tilstand.

Understgtter projektion med lyd (der skal installeres
en ekstra driver)
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Lampe Philips 300 W brugerudskiftelig lampe (op til 2500
timer i gko-tilstand)

% BEMARK: Vurderingen af en projektorlampes levetid er udelukkende et mal
for forringelse af lysstyrke. Den er ikke en specifikation for, hvornér lampen vil
holde op med at lyse. Lampens levetid defineres som den tid, det tager mere
end 50% af en tilfeldigt udvalgt lampe-population at have en forringelse af
lysstyrken pa ca. 50% af den specificerede lampens nominelt angivne lysstyrke i
lumens. Lampens nominelle levetid garanteres ikke pa nogen made. En
projektorlampes faktiske driftslevetid varierer i henhold til arbejdsbetingelser
og brugsmanstre. Brug af en projekter under vanskelige forhold, hvilket f.eks.
kan veere stovede omgivelser, hgje temperaturer, mange timer om dagen og
mange forekomster af taend/sluk, vil hgjst sandsynligt medfare forkortet
driftslevetid og lampefejl.
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RS232-stikbenfordeling

GND

RS232-protokol

*  Kommunikationsindstillinger

Forbindelsesindstillinger Tidsinterval
Baudhastighed 19,200
Databit 8

Paritet Ingen
Stopbit 1

*  Kommandotyper

TXD
RXD
GND

Bruges til at fi vist OSD-menuen og justere indstillingerne.

*  Kontrolkommandosyntaks (fra pc til projektor)
[H][AC][SoP][CRC][ID][SoM][COMMAND]

*  Eksempel: Kommandoen ON (TIL) (Send fgrst nedre byte)
--> 0xBE, 0xEE 0x10, 0x05, 0x00, 0xC6, OxFE 0x11, 0x11, 0x01, 0x00, 0x01

e Liste over kontrolkommandoer

For at se den seneste RS232 kode, skal du gf til Dell Support stedet: support.dell.com.
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Kompabilitets-tilstande (analoge/digitale)

Oplgsning Opdateringsfrekvens (Hz)| Hsync. frekvens (Khz) | Pixel-klokke (MHz)
640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175

640 x 480 p60 59,940 31,469 25,175
720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576 p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
8§48 x 480 60,000 31,020 33,750
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720 p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 160 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1152 x 864 75,000 67,500 108,000
1280 x 960 60,000 60,000 108,000

1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1152 x 864 85,000 77,095 119,651

1400 x 1050 59,978 65,317 121,750

1280 X 800 84,880 71,554 122,500

1280 x 1024 75,025 79,976 135,000

1440 X 900 74,984 70,635 136,750

1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500

1920 x 1080 60,000 67,500 148,500

1400 X 1050 74,867 82,278 156,000

1280 x 1024 85,024 91,146 157,000

1440 X 900 84,842 80,430 157,000

1600 x 1200 60,000 75,000 162,000
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§00 x 600 119,972 76,302 73,250
1024 x 768 119,989 97,551 115,500
1280 x 720 120,000 101,563 146,250
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Sadan kontakter du Dell

Kunder i USA skal ringe pd 800-WWW-DELL (800-999-3355).

% BEMARK: Hvis du ikke har en aktiv internetforbindelse, kan du finde
kontaktoplysningerne pé din kvittering, pakseddel, regning eller i Dells
produktkatalog.

Dell™ har flere forskellige support- og servicemuligheder, bdde online og
over telefonen. Tilgaengeligheden varierer efter land og produkt, og nogle
af servicemulighederne findes muligvis ikke 1 dit omrade. Hvis du vil
kontakte Dell angdende problemer omkring salg, teknisk support eller
kundeservice:

1 G4 til support.dell.com.

2 Kontroller dit land eller omrdde i rullemenuen Choose A
Country/Region (Valget land/omride) nederst pé siden.

Klik pd Contact Us (Kontakt os) til venstre pa siden.

Veelg det gnskede hyperlink for service eller support, baseret pa dine
behov.

5 Velg, hvordan du vil kontakte Dell, efter hvad der passer bedst for dig.
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Tilleeg: Ordliste

ANSI LUMENS — En standard for maling af lysstyrke. Det beregnes ved at opdele
ct billede pé en kvadratmeter ind i ni lige store firkanter, male lux (eller
lysstyrken)-aflaesningen i midten af hver firkant, og finde gennemsnittet af disse ni
punkter.

BILLEDFORMAT — Det mest populare billedformat er 4:3 (4 til 3). Tidlige tv- og
computervideoformater er billedformatet 4:3, hvilket betyder, at bredden af
billedet er 4/3 gange hgjden.

Lysstyrke — Lysmangden der udsendes fra en skaerm eller en projektorskaeerm
eller projektorenhed. Projektorens lysstyrke méles i ANSI lumens.

Farvetemperatur — Farvens udscende fra hvidt lys. Lave farvetemperaturer
betyder varmere (mere gult/rgdt) lys mens hgjere farvetemperatur betyder et mere
koldt (mere blit) lys. Standardenheden for farvetemperatur er Kelvin (K).

Komponentvideo — En metode til leveringaf kvalitetsvideo i et format, der bestér
af luminans-signalet og to separate krominans-signaler, og som defineres som
Y'Pb'Pr' for analogt komponent og som Y'Cb'Cr' for digitalt komponent
Komponentvideo findes pd dvd-afspillere.

Kompositvideo — Lt videosignal, der kombinerer luminansen (lysstyrken),
krominansen (farven), spraengningen (farvereferencen) og synkroniseringen
(horisontal og vertikal synkronisering af signaler) til en signalbglgeform, der
overfgres pd et enkelt ledningspar. Der findes tre typer formater, nemlig NTSC,
PAL og SECAM.

Komprimeret oplgsning — Hvis indgangsbilledet har en hgjere oplgsning end
den aktuelle oplgsning pa projektoren, skaleres billedet sdledes, at det passer til
den aktuelle oplgsning pd projektoren. Komprimeringen pd et digitalt apparat er
sdledes, at noget af billedets indhold mistes.

Kontrastomrade — Omride for lyse og mgrke veardier i et billede, eller forholdet
mellem deres maksimum- og minimumvaerdier. Der er to metoder, der bruges af
projektionsindustrien til maling af omridet:
1 Fuld Til/Fra — méler forholdet mellem lyseffekten pé et helt hvidt billede (fuld
Til) og lyseffekten pa et helt sort billede (fuld Fra).
2 ANSI — miler et mgnster pé 16 skiftende sorte og hvide rektangler. Den
gennemsnitlige lyseffekt fra de hvide rektangler divideres med den gennemsnitlige
lyseffekt fra de sorte rektangler for at bestemme ANSI-kontrastomrade.

Fuld Til/Fra-kontrast er altid et stgrre nummer end ANSI-kontrast for samme
projektor.
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tdB— decibel — En enhed, der bruges til at udtrykke den relative forskel i strgm
cller intensitet, seedvanligvis mellem to akustiske eller elektriske signaler, svarende
til ti gange den feelles logaritmestgrrelse af de to niveauer.

Diagonalska&rm — En metode til miling af stgrrelsen af en skaerm eller et
projiceret billede. Den miles fra et hjgrne til det modsatte hjgrne. En 9 fod hgj, 12
fod bred skaerm har en diagonal pa 15 fod. Dette dokument gér ud fra, at
diagonaldimensionerne er for det traditionelle 4:3-omride for et computerbillede,
som 1 cksemplet ovenfor.

DHCP — Dynamic Host Configuration Protocol (Dynamisk Vartskonfigurations
Protokol) — En netvaerksprotokol, hvormed en server automatisk kan tildele en
TCP/IP adresse til en enhed.

DLP®— Digital Light Processing™ [Digital lysbehandling]—Refleksiv
visningsteknologi, der er udviklet af Texas Instruments ved hjelp af sm4,
manipulerede spejle. Lys, der passerer gennem at farvefilter, sendes til DLP-spejle,

der arrangerer de RGB-farver i et billede, der projiceres pd skaermen, ogsa kendt
som DMD.

DMD— Digital Micro- Mirror Device (Digital mikrospejlenhed) — Hver DMD
bestér af tusind haldende, mikroskopiske aluminiumslegerede spejle, der er
monteret pd en skjult bgjle.

DNS — Domain Name System (Domenenavnsystem) — En Internet-service,
som oversatter domenenavne til [P-adresser.

Fokallengde — Distancen fra linseoverfladen til dens fokale punkt.

Frekvens — Omfanget af gentagelse i forlgb pr. sekund for elektriske signaler.
Mailes i Hz (Hertz).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection (Hgjbindbredde Digitalt
Indhold Beskyttelse) (— En specifikation, udviklet af Intel™ Corporation til
beskyttelse af digital underholdning over digital grenseflade sisom DVI, HDMI.

HDMI — High Detfinition Multimedia Interface (Hgjdefinitions Multimedie-
graenseflade) — HDMI overfgrer bide ikke-komprimeret hgjdefinitions-video
sammen med digital lyd og enhedskontroldata via et enkelt stik.

Hz (Hertz) — Enhed for frekvens.

IEEE802.11 — Fit sat standarder til tridlgs, lokal netvarks- (WLAN)
kommunikation. 802.11b/g/n bruger 2,4 GHz-bindet.

Trapezkorrektionssignal — Enhed der retter en billedskaevhed (sadvanligvis en
bred top/snaver bund-effekt) pa et projiceret billede fordrsaget af en forkert
skeermvinkel.

Maksimal afstand — Den afstand fra en skarm, som projektoren skal bruge til at
vise et brugbart billede (lyst nok) i et helt mgrkt rum.
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Maksimal billedstarrelse — Det stgrste billede en projektor kan vise 1 et mgrkt
rum. Denne stgrrelse er seedvanligvis begraenset af optikkens fokale raekkevidde.

Minimumafstand — Den tactteste placering, hvormed en projektor kan fokusere
ct billede pé en skaerm.

NTSC — National Television Standards Committee (Nationa Tv-standard komite.
En nordamerikansk standard for video og transmisioner, med et videoformat pé

525 linjer ved 30 billeder per sekund.
PAL — Phasc Alternating Line (Phasealternerende linje). En Europzisk standard

for video og udsendelser, med et videoformat pd 625 linjer ved 25 billeder per
sekund.

Spejlvendt hillede — Funktion, hvormed billedet kan spejlvendes vandret. Nar
det bruges i et normalt projektionsmiljg, bliver tekst, grafik m.v. vist bagvendt.
Omvendt billede bruges til projektion vist bagfra.

RGB — Red, Green, Blue (Rpd, Grgn, Bld)— Bruges typisk til at beskrive en
skaerm, der kraever separate signaler for hver af de tre farver.

S-video —En videotransmissionsstandard, der bruger et 4-bens mini-DIN-stik til
at sende videoinformation pé to signalkabler, der kaldes luminans (lysstyrke, Y) og
krominans (farve, C). Der refereres ogs til S-video som Y/C.

SECAM— En fransk og international fjernsynstransmissionsstandard for video- og
fjernsynstransmission, der er taet relateret til PAL, men bruger en anden metode til
at sende farvedata.

SSID — Service Set Identifiers — Et navn til identificering af den bestemte
tridlgse LAN, som en bruger gnsker at forbinde til.

SVGA— Super Video Graphics Array (Supervideografikrackke)— 800 x 600 pixels
teell.

SXGA— Super Extended Graphics Array (Superforlaenget grafikraekke) , — 1280
x 1024 pixel-taelling.

UXGA— Ultra Extended Graphics Array (Ultraforleenget grafikraekke)— Teller
1600 x 1200 pixels.

VGA— Video Graphics Array [Videografikrackke] —640 x 480 pixeltaelling.

WEP — Wired Equivalent Privacy — En metode til kodning af
kommunikationsdata. Kodengglen oprettes og meddeles kun den
kommunikerende bruger, s kommunikationsdataene ikke kan afkodes af
tredjepart.

XGA— Extended Video Graphics Array (Udvidet videografik) — Udggr 1.024 x
768 pixels.
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WXGA — Wide Extended Graphics Array (Bred udvidet grafik) — udggr 1.280 x
800 pixels.

Zoomlinse — Linse med variabel fokalleengde, der satter operatgren i stand til at
flytte visningen ind eller ud ved at ggre billedet mindre eller stgrre.

Zoomlinsestgrrelsesforhold — cr forholdet mellem det mindste og det stgrste
billede, en linse kan projicere fra en fast afstand. For cksempel betyder et 1.4:1
zoomlinseforhold, at et 10 fods billede uden zoom ville vaere et 14 fods billede med
fuld zoom.
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